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WSTEP

PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy dzwigu kompaktowego typu C10. W niniejszym dokumencie oba typy beda
okreslane jako , dZzwigi kompaktowe”. Celem zapoznania sie z zasadami poprawnej obstugi i konserwacji dzwigu
kompaktowego nalezy zapoznac sie z catg instrukcjg obstugi. Nieprzestrzeganie wytycznych i zalecen niniejszej
instrukcji obstugi odbywa sie wytgcznie na wtasng odpowiedzialnosé, a skutkiem tego moga by¢ obrazenia ciata i
uszkodzenia maszyny.

Hoeflon International B.V. zaleca, aby przechowywac w bezpiecznym, centralnym miejscu oryginalng kopie
niniejszej instrukcji obstugi, wraz ze wszystkimi zatgcznikami. Zalecamy przechowywanie kopii niniejszej instrukcji
obstugi w miejscu pracy w poblizu maszyny. W sprawie pomocy technicznej prosimy o kontakt z producentem
(patrz informacje na oktadce).

UWAGI DLA ODBIORCY

Wskazowkom, zaleceniom i ostrzezeniom w niniejszej instrukcji obstugi towarzyszg nastepujace pojecia /
piktogramy. Nalezy starannie czytac te wskazdéwki.

,Porada” obejmuje sugestie i rady utatwiajgce
uzytkownikowi wykonywanie okreslonych zadan.

~ td
- - PORADA

,Ostroznie!l” Czynnos¢ ta moze by¢ niebezpieczna.
. ,Ostroznie!” wskazuje na mozliwe uszkodzenie maszyny,
(t OSTROZNIE! jezeli uzytkownik nie wykonuje czynnoéci z nalezyta

ostroznoscia.

4

,Ostrzezenie!” Uzytkownik moze doznac obrazen lub
spowodowac powazne uszkodzenia maszyny. Ostrzezenie
} informuje o sytuacji, w ktérej w razie braku nalezytej
OSTRZEZENIE! starannosci, uzytkownikowi groza obrazenia ciata lub w
ktérej moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny, narzedzia lub
tadunku.

1”

,Niebezpieczestwo!” Ostrzega, ze okreslone ryzyko lub
niebezpieczna sytuacja moga grozi¢ Smiercia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
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WSTEP

WSTEP

1.1 Wstep

Celem / przedmiotem niniejszej instrukcji obstugi jest umozliwienie bezpiecznej i wydajnej interakcji miedzy
cztowiekiem a maszyna. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg bardzo istotne dla zapewnienia
bezpiecznej i fachowej eksploatacji maszyny.

Nalezy starannie przeczytac niniejszg instrukcje od poczatku do konca. Firma Hoeflon International B.V. zaleca
réwniez przeprowadzenie obowigzkowego szkolenia i instruktazu dla wszystkich nowych uzytkownikdw
(operatorow, technikow, serwisantow, a nawet personelu sprzatajgcego), dla ktorych niniejsza instrukcja obstugi
moze stanowic¢ punkt wyjscia.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje odnosnie do kwestii zwigzanych na przyktad z konserwacjg i naprawg
okreslonych czesci nalezy skontaktowad sie z dziatem technicznym dostawcy. Niniejsza instrukcja obstugi zostata
sporzadzona z najwyzszg starannoscig i obejmuje jak najszerszy zakres zagadnien. Pomimo tego stale niezbedne
jest monitorowanie bezpieczestwa — zaréwno w dobrze znanych, jak i nowych sytuacjach.

1.2 Deklaracja Zgodnosci WE

Firma Hoeflon International B.V. deklaruje, ze dZzwig kompaktowy spetnia wymogi odnosnych dyrektyw
europejskich. Deklaracja zgodnosci WE zostata dotgczona w postaci zatgcznika.

1.3 Zmiany

Wprowadzanie zmian w dZzwigu kompaktowym musi zostac¢ uprzednio skonsultowane na pismie z firmg Hoeflon
International B.V. Zmiany muszg by¢ dokumentowane w dzienniku pracy dZzwigu.

Wszelkie zmiany w maszynie nalezy dokumentowac w niniejszej instrukcji obstugi oraz we jej wszystkich kopiach.
Strona wprowadzajgca zmiany jest za nie odpowiedzialna.

Firma Hoeflon International B.V. zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie
natychmiastowych zmian i adaptacji, ktore poprawiajg bezpieczenstwo maszyny. Adaptacje lub zmiany zostang
udokumentowane w zatgczniku do niniejszej instrukcji obstugi. Tres¢ niniejszej instrukcji obstugi moze ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0 7
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OPIS OGOLNY

2.1 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Dzwig kompaktowy jest przeznaczony wytgcznie do wyciggania i podnoszenia na haku tadunkéw masowych.
Transportowane obiekty muszg spetniac kryteria specyfikacji zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi i
wtasciwego dziennika pracy dZzwigu.

2.2 Gtéwne podzespoty diwigu kompaktowego

Podzespoty dzwigu kompaktowego zostaty przedstawione ponize;j.

llustracja 1
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OPIS OGOLNY

Kolumna zurawia

Wysiegnik 1

Wysiegnica przedtuzajgca 2-5
Wysiegnica

Przeciwwaga

Filar podpory

Wysuwany filar stabilizatora

NO U WNBRE

8 Zasilacz maszyny 400 V na prawym tylnym
filarze

9 Skrzynka elektryczna

10 Powerpack

2.2.1 Miliszaki adatok

11
12
13
14
15
16
17

18

19
20

Podwozie ggsienicowe

Obrotnica

Hak

Skrzynka do przechowywania

Swiatta ostrzegawcze

Wyciag

Miejsce sktadania gtowicy wyciagu i sekcji
rozktadanej pod katem 30°

Miejsce sktadania bloku wyciggarki i wspornika
przeciwwagi

Miejsce sktadania podktadéw podpdr
Punkt podnoszenia dzwigu kompaktowego

Dane techniczne dZzwigu kompaktowego zamieszczone zostaty ponizej.

Dane ogdlne

Marka maszyny Hoeflon
Numer seryjny 03 12 1089 C10 (1089=numer

serwisowy)
Masa wysiegnicy 220 kg
Maksymalny kat nachylenia 15 °
Kat rozwarcia 24 °
Maks. kat pochylenia z roztozonymi podporami 5 °
Przeswit 150 mm
Silnik wysokoprezny Yanmar, 3-cylindrowy, 7,3 kW
Silnik elektryczny 400V, 50 Hz, 5,5 kW
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, silnik wysokoprezny Yanmar | 20 I
Pojemnosc zbiornika oleju, silnik wysokoprezny Yanmar 2,7 I
Akumulator 12V, 44 Ah
Temperatura otoczenia od -10 do +40 °C
Kat obrotu 360 °
Maksymalne obcigzenie robocze zurawia Patrz tabela obcigzen zamieszczona
Maksymalna predkos¢ wiatru 10,8 (6 w skali Beauforta) m/s
Srodek ciezkosci Pod hakiem, na szczycie wysiegnika i

950 mm od spodniej strony

gasienicy.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0
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Dane techniczne C10

Dtugos¢ transportowa bez wysiegnicy 3900 mm
Dtugos¢ transportowa z wysiegnica 4100 mm
Szerokosé transportowa 800 mm
Wysoko$¢ transportowa 1930 mm
Maks. zajmowana powierzchnia z podporami 4578 x 4578 mm
roztozonymi pod katem 45°

Masa catkowita wiacznie z wysiegnica i catg 4700 kg
przeciwwaga

Masa catkowita wysiegnicy 220 kg
Masa catkowita tulei wysiegnicy 24 kg
Masa catkowita przeciwwagi 1320 kg
Masa wyciggu z hakiem 33 kg
Masa gtowicy wyciggu 16 kg
Masa sekcji rozktadanej pod katem 30° 16 kg
Maksymalny nacisk na powierzchnie 26 kg/cm?
Maksymalny nacisk pojedynczej podpory 5200 kg
Maks. obcigzenie z wysiegnica ztozong poziomo 1200 kg
Maks. obcigzenie z wysiegnicg roztozong poziomo 575 kg
Maks. obcigzenie z sekcjg rozktadang pod katem 30° | 4000 kg

i glowicg wyciagu

Maks. obcigzenie wyciggu 1000 kg

Maks. liczba przewleczen

1x przewleczenie — 2000 kg
2x przewleczenia — 4000 kg

10
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OPIS OGOLNY

2.2.2 Rysunki

Rzuty pogladowe dzwigu kompaktowego przedstawione zostaty ponize;.
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llustracja 2
2.2.3 Poziom ci$nienia akustycznego
Pomiary hatasu zostaty wykonane na ptaskiej powierzchni.

Poziom hatasu, dB(A) 8 metréw 16 metréow
Z przodu, po stronie silnika 1500 obr./min 63,9 57,8
Z tytu, po stronie sterowania 1500 obr./min 57,7 50,3
Z przodu, po stronie silnika Silnik elektryczny 51,3 51,5
Z tytu, po stronie sterowania Silnik elektryczny 54,5 51,5

2.2.4 Uktad hydrauliczny

Dane techniczne dot. instalacji hydraulicznej zostaty przedstawione ponize;.

Uktad hydrauliczny

Pojemnosc zbiornika oleju hydraulicznego 40 litrow

Pompal Typ pompa zebata
Maks. cisnienie 250 bar

Pompa 2 Typ pompa zebata
Maks. cisnienie 250r

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0
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2.2.5 Uktad elektryczny

Dane techniczne dot. instalacji elektrycznej zostaty przedstawione ponizej.

Uktad elektryczny

Akumulator 12V, 44 Ah
Silnik elektryczny 400V, 50 Hz, 5,5kW
Ukfad zdalnego sterowania Hoeflon

\ly

Wiecej specyfikacji technicznych mozna znalezé w stosownym w dzienniku

~ e
- - PORADA | pracy diwigu.
7 ~

12 Instrukcja Obstugi Dzwig Kompaktowy C10



OPIS OGOLNY

2.3 Tabliczka znamionowa

Na dzwigu kompaktowym umieszczona jest tabliczka znamionowa z danymi maszyny. Nie wolno jej usuwac.

Zwaolleweg 2 tel: +31(0)342 400288
3771 NR Barneveld info@hoeflon.com
THE NETHERLANDS www-hoeflon.com

O — T —

"HOEFLON C€

O O

llustracja 3

Znak CE umieszczony na tabliczce znamionowej potwierdza, ze dzwig kompaktowy spetnia wymogi stosownych

dyrektyw europejskich.

Objasnienie tabliczki znamionowej

Typ typ dzwigu kompaktowego (C10)
Marka marka dZzwigu kompaktowego
Nr seryjny numer seryjny dzwigu kompaktowego

Rok produkgiji

rok budowy dzwigu kompaktowego

Masa

masa dzwigu kompaktowego

Maks. pojemnosé

maksymalne obcigzenie robocze

Ay Zamawiajac czesci nalezy podac typ i numer seryjny z tabliczki

-0O)= PORADA | znamionowej.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0

13



HOEFLON®

PODSTAWOWE ZASADY
UZYTKOWANIA

Dzwig kompaktowy jest maszyng przeznaczong do podnoszenia tadunkéw. Uzytkowanie dzwigu kompaktowego
dozwolone jest wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto zabrania sie nieuprawnionej zmiany predkosci
poruszania sie maszyny. Bezwzglednie zabrania sie przekraczania maksymalnego obcigzenia roboczego (patrz
rozdziat 9.1) oraz bocznikowania czujnikéw. Jezeli wymagane sg jakiekolwiek zmiany, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

Przed oddaniem maszyny do eksploatacji uzytkownik musi doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie uzycie
inne niz dozwolone moze wigzac sie z zagrozeniami dla uzytkownikéw i 0séb postronnych. Ponadto grozi to
rowniez uszkodzeniem maszyny. Bez wyraznej pisemnej zgody z Hoeflon International B.V. zabrania sie innego
uzytkowania maszyny, niz zalecane.

Wszyscy pracownicy muszg zna¢ wszelkie zalecenia zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi. Nieprzestrzeganie
tych wymagan jest uwazane za razace zaniedbanie.

14 Instrukcja Obstugi Dzwig Kompaktowy C10



GWARANCIA

GWARANCIA

Nowy dZzwig kompaktowy jest objety 12-miesieczng gwarancja.

Czas obowigzywania gwarancji zaczyna by¢ liczony z pierwszym dniem oddania dzwigu do eksploatacji. Data ta jest
rowniez podana na formularzu gwarancyjnym.

Jezeli zmiany w dZwigu zostang wprowadzone przez osobe, ktdra nie jest pracownikiem firmy Hoeflon
International B.V., gwarancja wygasa.

Nie udzielamy zadnych gwarancji na nastepujgce elementy:

e  (Czesci podrobione lub czesci nabyte inng droga niz od firmy Hoeflon International.

e Koszty pracownicze na czas instalacji/naprawy dzwigu kompaktowego.

e (zedci, ktore staty sie nieefektywne wskutek niewtasciwego/nieprawidtowego uzycia, przecigzenia,
niewtasciwej konserwacji, niekompetencji, wypadkow, normalnego uzycia itp.

e  (Czesci wymagane do okresowej konserwacji.

o Jezeli wypetniony formularz gwarancyjny nie zostat odestany do firmy Hoeflon International B.V.,

e zwrdcony zostanie jedynie koszt czesci.

Petne warunki gwarancji sg dostepne na zyczenie u Panstwa sprzedawcy.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0 15
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BEZPIECZENSTWO

5.1 Personel obstugowy

Operatorzy nie moga by¢ pod wptywem narkotykow ani alkoholu i muszg mieé ukoniczone 18 lat. Osoby te muszg
by¢ zaznajomione ze wszystkimi funkcjami i narzedziami dostepnymi dla dZwigu. Osoby pracujace przy dzwigu
kompaktowym muszg nosi¢ bezpieczne obuwie, rekawice i kask.

5.2 Ostrzezenia

Wszyscy pracownicy muszg przestrzegac nastepujgcych ostrzezen/zasad.

S

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

=

=

NIEBEZPIECZENSTWO!

=

NIEBEZPIECZENSTWO!

=

NIEBEZPIECZENSTWO!

=

NIEBEZPIECZENSTWO!

=

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podnoszenie na wysiegniku ponizej ptaszczyzny poziomej jest
zabronione z uwagi na tancuchy przedtuzania i wycofywania. Z
wysiegnicg praca ponizej ptaszczyzny poziomej jest dozwolona.

Nie pozwala¢ osobom nieupowaznionym zbliza¢ sie do obszaru
roboczego maszyny podczas jej pracy. Nigdy nie przenosic
zawieszonego tadunku nad ludZmi.

Zabrania sie podnoszenia tadunkéw z uszkodzonym lub
ostabionym hakiem, ling lub innym wyposazeniem do
podnoszenia.

Unika¢ kontaktu z obracajgcymi sie czeSciami.

Zabrania sie uzytkowania dzwigu kompaktowego w poblizu linii
wysokiego napiecial

Nigdy nie wchodzi¢ na maszyne, gdy jest ona w ruchu lub gdy
jest uzywana.

Zabrania sie uzytkowania dzwigu kompaktowego w otoczeniu
wybuchowym.

16
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BEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

Dzwig kompaktowy moze by¢ transportowany tylko po
uprzednim upewnieniu sie, ze zuraw, podpory i przeciwwaga
sg w petni utozone, ztozone, i zablokowane, a zaden fadunek
nie jest podwieszony na zurawiu; w przeciwnym wypadku
zachodzi ryzyko sytuacji niebezpiecznych i mozliwego
uszkodzenia maszyny!

Upewnic sie, ze nosnos¢ podtoza jest wystarczajgca; uzywac
mat lub podktadéw podpdr. Ostroznie: nigdy nie rozstawiac
maszyny na, obok ani we wtazach.

Zabrania sie wykorzystywania dZzwigu kompaktowego do
transportowania lub podnoszenia ludzi.

Zabrania sie wykorzystywania dZzwigu kompaktowego do
swobodnego ciggniecia i zrzucania tadunkow, badz ciggniecia i
pchania ich pod jakimkolwiek katem.

Zabrania sie bocznikowania czujnikéw; w przeciwnym wypadku
moze dojs$¢ do zagrozenia zycia i uszkodzenia maszyny. W razie
uszkodzenia czujnika natychmiast skontaktowac sie z Hoeflon
International B.V.

Zabrania sie zmiany ustawien ci$nienia i predkosci silnika
elektrycznego/spalinowego; moze to prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych i uszkodzenia maszyny oraz w trybie
natychmiastowym powoduje wygasniecie gwarancji.

Nigdy nie podnosi¢ tadunkow ciezszych niz maksymalne
dozwolone obcigzenie — informacja podana w tabeli.

Nigdy nie pozostawia¢ dZzwigu kompaktowego bez nadzoru z
zawieszonym tadunkiem.

Przenosic tylko te tadunki, ktore moga swobodnie oderwac sie
od podtoza, na ktorym spoczywajg oraz znajdujg sie
bezposrednio pod hakiem!

Na czas obstugi zurawia nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki
dzwigu; nalezy uniemozliwi¢ osobom nieupowaznionym
wtgczenie i wytgczanie maszyny.

Nie unosi¢ wysiegnika wyzej niz pod katem 60°, jezeli filary
podpor po stronie przeciwwagi sg ustawione réwnolegle
(180°) wzgledem dzwigu kompaktowego! W przeciwnym
wypadku dZzwig kompaktowy moze sie przewrdcic.

Zabrania sie unoszenia wysiegnicy wyzej niz pod katem 70°.

Nigdy nie umieszczaé materiatow ani narzedzi na ostonie silnika
maszyny ani na zurawiu. Elementy te mogg zostac zrzucone z
silnika lub spas¢ z maszyny.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0
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; Zabrania sie uzytkowania dzwigu kompaktowego w czasie
NIEBEZPIECZENSTWO! | burzowej pogody i/lub gdy sita wiatru przekracza 6 stopni w

skali Beauforta.

. Dzwig kompaktowy mogg obstugiwac lub pracowad przy nim
OSTRZEZENIE! tylko odpowiednie, wtasciwie przeszkolone osoby, ktére sg
zaznajomione z zawartoscig niniejszej instrukcji obstugi oraz
ukonczyty szkolenie dla uzytkownikéw organizowane przez
firme Hoeflon International B.V.!

> @

. Moze dochodzi¢ do sytuacji niebezpiecznych, w ktérych
OSTRZEZENIE! miejsce ma intensywna interakcja miedzy maszyng,
operatorem, tadunkiem i otoczeniem oraz podtozem.
Niezbednie konieczne posiadanie dogtebnej wiedzy i
umiejetnosci.

>

. Nie zaleca sie uzywania elektrycznego uktadu napedowego w
OSTRZEZENIE! czasie deszczu, $niegu w wysokiej lub na mokrej trawie ani
pokonywania przeszkéd wodnych.

>

. Zabrania sie poruszania sie dzwigiem kompaktowym po drogach
OSTRZEZENIE! publicznych; dzwig kompaktowy pozbawiony jest oznaczer i
oswietlenia, ktore by to umozliwiaty.

>

Rozgrzane czesci silnika i komponenty uktadu hydraulicznego

OSTRZEZENIE! moga powodowac poparzenia.

>

. Podczas odtgczania linii i przewoddw hydraulicznych nalezy
OSTRZEZENIE! przedsiewzigé¢ srodki ostroznosci, aby linie/przewody nie
znajdowaty sie pod cisnieniem po tym jak zasilanie uktadu
zostanie wytaczone.

>

. Upewnic sie, ze filary podpdr nie sg wysuniete zbyt daleko, aby
OSTRZEZENIE! zapobiec kontaktowi przeciwwagi i filarow podpdr w czasie
obrotu.

. Unika¢ kontaktu z filarami podpdr podczas ustawiania i
OSTRZEZENIE! wsuwania podpdr (niebezpieczeAstwo zmiazdzenia).

Nigdy nie transportowac zatadowanego dzwigu

OSTRZEZENIE! kompaktowego.

. Po kazdym uzyciu i kiedy dZwig nie pracuje jego zuraw nalezy
OSTRZEZENIE! ztozy¢ na okoliczno$é silnych podmuchéw wiatru.

Uwazad na ograniczenia wysokosci w miejscach zadaszonych.

OSTROZNIE!

8> > b b

. Podczas pracy w stabo doswietlonym otoczeniu nalezy
OSTROZNIE! zastosowac sztuczne o$wietlenie, aby prace obejmujgce
zastosowanie dZzwigu kompaktowego byty wykonywane w
sposob bezpieczny.

.

(
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Nalezy sie upewnié, ze w czasie podnoszenia na wysiegniku nie
ma luznych czesci.

Wysiegnik jest gietki i ugina sie podczas podnoszenia tadunku.
Nalezy pamietac, ze po zwolnieniu tadunku wysiegnik odprezy
sie.

Punkt podnoszenia na szczycie wysiegnicy jest przeznaczony
tylko do podnoszenia luznej wysiegnicy; zabrania sie
wykorzystywac go do podnoszenia tadunkow lub
przytwierdzania maszyny w miejscu.

Zachowac szczegdlng ostroznosé i przedsiewzigé szczegdlne
srodki ostroznosci w sytuacjach, w ktorych podtoze, otoczenie
lub tadunek znaczgco wptywajg na lub ograniczajg uzytkowanie
maszyny. W razie watpliwosci odnosnie do bezpiecznego
uzytkowania maszyny nalezy zasiegng¢ porady specjalisty bgdz
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym lub
producentem.

Obserwowac uwaznie filar aktywnej podpory podczas jej
wysuwania, aby unikng¢ zmiazdzenia stopy.

Dzwig kompaktowy moze byé przemieszczany tylko z
wykorzystaniem uktadu sterowania z przyciskami
samopowrotnymi. Nie ogranicza¢ pola widzenia, aby nie
uderzac¢ w ludzi ani inne obiekty.

Korzystac z urzgdzeri komunikacyjnych, jezeli pole widzenia
operatora jest ograniczone w sposob uniemozliwiajgcy
obserwacje obszaru roboczego.

Nie pozostawiac maszyny bez nadzoru z kluczykiem w stacyjce i
aktywnym uktadem zdalnego sterowania.

Utrzymywacd dzwig kompaktowy w czystosci i zapobiegac
gromadzeniu sie obcej materii.

Uzytkujgc dzwig kompaktowy nalezy stosowac sie do
krajowych regulacji odnosnie do warunkow i bezpieczeristwa

pracy.

Podczas jazdy po grzgskim podfozu lub po stoku zaleca sie, aby
podpory byty ustawione 10 cm powyzej poziomu gruntu i
wzdtuz maszyny, aby zapobiec jej przewrdceniu.

Ztozenie wysiegnicy jest niemozliwe, kiedy wysiegnik jest
uniesiony pod kgtem 45°.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0

19



HOEFLON®

5.3 Zatrzymanie awaryjne

Na skrzynce elektrycznej i na uktadzie zdalnego sterowania zainstalowany jest przycisk zatrzymania awaryjnego.
Wszystkie przyciski zatrzymania awaryjnego majg tg sama funkcje: w razie aktywacji zatrzymujg wszelki ruch
maszyny. Z przyciskdw zatrzymania awaryjnego nalezy korzystaé tylko w sytuacji awaryjnej lub katastrofy.

5.4 Sterowanie awaryjne

Uzytkowanie uktadu sterowania awaryjnego wymaga

é OSTRZEZENIE! podwyzszonej ostroznosci, poniewaz wyswietlacz uktadu

zdalnego sterowania wtedy nie pracuje.

e  Uktadu sterowania awaryjnego nalezy uzywac tylko jesli uktad zdalnego sterowania nie nawigzuje kontaktu
radiowego, ekran wyswietlacza nie dziata lub konieczna jest wymiana akumulatora.

e  Podtaczenie kabla uktadu sterowania awaryjnego powoduje, ze ekran wyswietlacza nie pracuje!

e  Kabel uktadu sterowania awaryjnego nalezy podtgczy¢ do ztgcza pod nadajnikiem i na skrzynce elektryczne;j
(patrz llustracje 4 i 5).

e  Nadajnik nalezy obstugiwac standardowo — tak, jak opisano w rozdziale 6.2.

llustracja 4: Sterowanie awaryjne llustracja 5: Sterowanie awaryjne llustracja 6: Sterowanie awaryjne

5.5 Piktogramy

Uzywane piktogramy sg przedstawione ponizej. Nie wolno ich usuwac. Brakujgce lub uszkodzone piktogramy
nalezy natychmiast wymieniac!

Piktogram Znaczenie Potozenie

/4

7 Uzywanie obuwia ochronnego, | Na skrzynce elektrycznej
rekawic oraz kaskow
g Q b . | .
b= ezpieczeristwa jest
| obowigzkowe.

Z

Punkt podnoszenia maszyny. Na wysiegniku
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Piktogram

Znaczenie

Od L do P: nie uzytkowaé w
poblizu przewoddéw wysokiego
napiecia; zawieszony tadunek;
zabrania sie przebywac pod
tadunkiem.

Potozenie

Na zurawiu

HET IS VERBODEN VOOR
ONBEVOEGDE PERSONEN ZICH
BINNEN HET WERKBEREIK
OF IN DE GEVARENZONE VAN
DE MACHINE TE BEVINDEN

Zabrania sie przebywania
osobom nieupowaznionym w
obszarze roboczym lub w
STREFIE NIEBEZPIECZENSTWA
maszyny.

Na pokrywie skrzynki
elektrycznej

CONTROLEREN OF ALLE BE-
VEILIGINGEN OP DE JUISTE
WIJZE ZIJN GEMONTEERD
ALVORENS U DE MACHINE

/| LAAT WERKEN

Przed uruchomieniem maszyny
sprawdzi¢, czy wszystkie
urzadzenia ochronne sg
prawidtowo zamontowane.

Na pokrywie skrzynki
elektrycznej

'VOORDAT U EEN HANDELING
UITVOERT, EERST DE “HAND-
LEIDING VOOR GEBRUIK EN

ONDERHOUD" RAADPLEGEN

Przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci zawsze
sprawdzi¢ informacje w
instrukcji obstugi.

Na pokrywie skrzynki
elektrycznej

Uwaga! Podnoszenie i
opuszczanie podpor.

Na podporach

BlJ GROENE LAMP AAN IS
RADIOBEDIENING KRAAN
ACTIEF

Uwaga! Kiedy zielona lampka
jest wtgczona, radiowy uktad
zdalnego sterowania zurawiem
jest aktywny.

Na kolumnie zurawia, obok

lampki ostrzegawczej

Niebezpieczenstwo ran cietych
lub amputacji.

Na zurawiu w miejscach

potaczen obrotowych i na

filarach podpor przy
cylindrach

Niebezpieczenstwo zwigzane z
elektrycznoscia.

Na skrzynce elektrycznej

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0

21



HOEFLON®

Piktogram Znaczenie Potozenie

Niebezpieczenstwo Na przeciwwadze
przygniecenia rak.

Ostrzezenie przed zdalnym Na szczycie skrzynki
sterowaniem radiowym. elektrycznej

5.6 Kolumna sygnalizacyjna

Dzwig kompaktowy jest wyposazony w kolumne sygnalizacyjng. Znaczenie koloréow sygnalizatora kolumny zostato
przedstawione ponizej. Przetgcznik kluczykowy umozliwia zmiane trybu pracy kolumny, aby emitowata dZzwiekowy
sygnat ostrzegawczy dla 0séb znajdujgcych sie w poblizu.

Sterowanie dzwigiem aktywne

Jazda

Obcigzenie 90% — 100%
Obcigzenie 100%

Bocznik 100% — 110%

'ﬁ] Bocznik bez zabezpieczenia

llustracja 7: Kolumna sygnalizacyjna
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PRACA Z DZWIGIEM
KOMPAKTOWYM

W czasie pracy z dzwigiem kompaktowym kazdy pracownik musi stosowac sie do ponizszych zasad/uwzgledniac
ponizsze ostrzezenia.

Nigdy nie wkraczac na obszar roboczy; moze miec to

NIEBEZPIECZENSTWO! powazne konsekwencje.

Uniemozliwi¢ osobom nieupowaznionym wkraczanie na

NIEBEZPIECZENSTWO! obszar roboczy dzwigu kompaktowego.

Zabrania sie uzytkowania dzwigu kompaktowego w

NIEBEZPIECZENSTWO! otoczeniu wybuchowym!

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczng obstuge
dzwigu, wybdr odpowiednich akcesoridw (w zaleznosci od
NIEBEZPIECZENSTWO! zamierzonego uzytkowania, wydajnosci, waznosci naklejek
inspekcyjnych i kontroli wzrokowej) oraz bezpieczerstwo
operatora i ludzi przebywajgcych w poblizu.

e 6 6 0

Podpory mozna ustawiac tylko na odpowiednim podtozu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza to, ze musi ono by¢ poziome i charakteryzowac sie

stosowng nos$noscia.

0

Nalezy pamietaé, aby zawsze pracowac z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa, uwzgledniajgc dZwig, otoczenie,
OSTRZEZENIE! podtoze i tadunek. Nie rozpoczynac pracy, gdy istnieje
prawdopodobienstwo wystgpienia niebezpiecznej sytuacji
przed podjeciem odpowiednich dziatan.

Dzwigiem kompaktowym nalezy sterowac ostroznie; aby
. unikngé szarpnie¢ w czasie jazdy nigdy nie wolno nagle
OSTRZEZENIE! zwalnia¢ dzwigni. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane
wytgcznie przez osoby upowaznione!

Kiedy w szafce elektrycznej umieszczone zostang boczniki
. (llustracja 26, nr 6), czujniki zostang zbocznikowane.
OSTRZEZENIE! Zabrania sie bocznikowania czujnika wyciagu. Uzytkownik
umieszcza boczniki wytgcznie na wtasne ryzyko.

> B P
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c OSTRZEZENIE! Zawsze najpierw przeprowadzaé codzienny przeglad!

} Zawsze dbac o to, aby sytuacje niebezpieczne nie
A OSTRZEZENIE! wystepowaty!

: Upewnic sie, ze obszar roboczy dZzwigu jest uporzadkowany i
A OSTRZEZENIE! odgrodzony.

) Korzystac z liny przedtuzajacej o Srednicy co najmniej 2,5
A OSTRZEZENIE! mm? i nie dtuzszej niz 25 m.

Nie uzywac dzwigu kompaktowego, jezeli nie uwzgledniono

(‘ OSTROZNIE! srodkdw ostroznosci celem zabezpieczenia uzytkownika,

maszyny, tadunku, otoczenia i podtoza.

Zapewni¢ wtasciwe odprowadzenie spalin podczas pracy na

(‘ OSTROZNIE! zamknietych obszarach.

Jezeli zachodzi konieczno$¢ wykonania innych powigzanych

(‘ OSTROZNIE! prac nalezy wytgczy¢ elementy sterowania, aby zapobiec

przypadkowym ruchom.

Nigdy nie pozostawiac uktadu sterowania bez nadzoru,

(‘ OSTROZNIE! chyba ze kluczyk zostanie wyjety ze stacyjki.

Nigdy nie umieszczac luznych czesci na poruszajgcych sie

(‘ OSTROZNIE! komponentach dzwigu kompaktowego.

Rzeczywisty ruch, w jaki wprawiany jest dzwig kompaktowy

N\~ PORADA za pomocq uktadu zdalnego sterowania jest najlepiej
’Q\ odwzorowany, jezeli operator znajduje sie za maszyng.

Skrzynki narzedziowej (jezeli jest) nalezy uzywac tylko celem

ol PORADA przechowywania czesci i narzedzi niezbednych do pracy z
Q‘ dzwigiem kompaktowym.
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6.1 Codzienna kontrola przed uzytkowaniem

Podczas uzupetniania oleju, chtodziwa lub paliwa nalezy

@ NIEBEZPIECZENSTWO! wytgczy¢ silnik; w czasie wykonywania tych czynnosci NIE
g " | WOLNO palié.

Dla wtasnego bezpieczenstwa i celem maksymalnego wydtuzenia zywotnosci wyposazenia nalezy bezwzglednie
pamietaé, aby przed kazdym uzyciem skontrolowac stan dzwigu kompaktowego. Przed kolejnym uzyciem dzwigu
kompaktowego nalezy zaradzi¢ wszystkim zidentyfikowanym problemom lub zlecié¢ ich rozwigzanie
przedstawicielowi handlowemu.

e  Przed przeprowadzeniem codziennej kontroli nalezy najpierw upewnic sie, ze
dzwig kompaktowy ustawiony jest na wypoziomowanej powierzchni (celem
zagwarantowania poprawnych odczytow poziomow olejéw).

e  Upewnic sig, ze silnik jest wytgczony.

e  Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowga dzwigu kompaktowego. Kontrole
przeprowadzi¢ przede wszystkim pod katem wyciekdw oleju i/lub chtodziwa,
nieszczelnych cylindréw, luznych potaczen, nagromadzenia zabrudzen i
wszelkich uszkodzen. Usungé wszelkie zabrudzenia, ktére nagromadzity sie na
urzadzeniu, a w przypadku odnotowania wycieku przeprowadzi¢ niezbedne
naprawy.

e  Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego przed uruchomieniem silnika i w razie
potrzeby uzupetni¢ go. Uruchomienie silnika przy zbyt niskim poziomie oleju
moze spowodowac uszkodzenie silnika.

e  Poziom oleju w silniku Yanmar musi znajdowac sie w przedziale wyznaczanym
przez (2) i (3) na pretowym wskazniku poziomu (1). Wyciggna¢ pretowy wskaznik
poziomu z silnika i wytrze¢ go. Nastepnie wsung¢ go catego i wyciggnac jeszcze raz
celem odczytu wskazania poziomu. Jezeli poziom jest niski nalezy uzupetnié olej.
Odkrecic¢ korek (4) i uzupetnic¢ (5). (Patrz llustracja 8).

e  Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku hydraulicznym: w razie potrzeby uzupetnic¢
olejem Hydro 32 (patrz llustracja 9).

e  Upewni¢ sie, ze wszystkie korki i pokrywy zabezpieczajace sg na swoich miejscach
oraz ze wszystkie nakretki i Sruby sg na miejscach i dokrecone.

e  Upewni¢ sie, ze sworznie blokujgce sg zamontowane i zabezpieczone. Na przyktad:
na filarze podpory, wysiegnicy i wyposazeniu do podnoszenia.

llustracja 8

Ilustracja 9

e  Sprawdzi¢ poziom paliwa; w razie potrzeby uzupetnié olejem napedowym EN 590
(patrz llustracja 10).
e  Patrzrozdziat 7.5, gdzie zamieszczone sg specyfikacje oleju napedowego.

Ilustracja 10
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e  Sprawdzi¢ poziom chtodziwa w przypadku silnika wysokopreznego Yanmar. Kiedy '
silnik jest ciepty poziom powinien by¢ rowny z linig napetnienia, a kiedy jest zimny z
dolna linig (patrz /lustracja 11).

e W razie potrzeby uzupetni¢ chtodziwo (patrz rozdziat 7.5, gdzie zamieszczone sg
specyfikacje).

e  Pod zadnym pozorem nie wolno usuwac korka, kiedy silnik
jest rozgrzany! (patrz llustracja 12).

o Jezeli w zbiorniku wyréwnawczym nadal znajduje sie chtodziwo, wystarczy
uzupetnic je do wiasciwego poziomu (llustracja 11). W przeciwnym wypadku nalezy <
uzupetnic je w chtodnicy (llustracja 12).
e W razie potrzeby zdjg¢ pokrywe filtra powietrza i sprawdzi¢ elementy filtra
powietrza. Wyczysci¢ lub wymieni¢ zanieczyszczone elementy filtra powietrza.
Nalezy zawsze wymienia¢ uszkodzone elementy filtra powietrza.

llustracja 12

S

e Aby naprezyc gasienice, nalezy umiesci¢ smarownice w smarowniczce w srodku llustracja 13
gasienic i pompowac, az do momentu, gdy pompowanie stanie sie utrudnione.
Gasienice muszg by¢ doktadnie naprezone.

e  Sprawdzi¢, czy lampki kontrolne czujnikow wysiegnika i wysiegnicy witgczaja/wytaczaja sie pulsujac, kiedy
funkcja rozktadania jest uruchomiona.

e W ten sposdb prowadzony jest pomiar dtugosci wysiegnika.

e  Upewni¢ sie, ze dzwignie sterownicze zurawia automatycznie powracaja do potozenia srodkowego oraz ze
elementy sterowania podporami sg automatycznie zabezpieczane.

e Upewnicsie, ze wszystkie luzne czesci sg poprawnie przechowywane/zabezpieczone.

° Upewnic sie, ze przycisk zatrzymania awaryjnego funkcjonuje poprawnie; nigdy nie podejmowac prac
zwigzanych z podnoszeniem, jezeli przycisk zatrzymania awaryjnego jest wadliwy. W razie defektu nalezy
zleci¢ jego niezwtocznie naprawienie!

e  Skontrolowac line wyciggu, hak i pozostate akcesoria do podnoszenia pod katem zuzycia.

llustracja 11

e  Skontrolowa¢ wzrokowo naprezenie i stan gasienic. W razie stwierdzenia defektéw
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

e  Unies¢ maszyne na podporach. Po oderwaniu sie gasienic od podfoza nie powinny
one zwisac wiecej, niz 2 cm wzdtuz spodniej strony. Jezeli zwis jest zbyt duzy,
nalezy je naprezyc.
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6.2 Elementy sterowania

6.2.1 Uktad zdalnego sterowania

Dzwig kompaktowy jest sterowany za posrednictwem uktadu zdalnego sterowania; przyciski i funkcje uktadu
zdalnego sterowania zostaty objasnione w tym podrozdziale.

Nadajnik jest zabezpieczony przed rozpryskami wody i deszczem.

Nadajnika ani odbiornika nie wolno czysci¢ pod wysokim cisnieniem ani zanurzac.

Nadajnik nalezy utrzymywac w czystosci; nalezy zadbac, aby piktogramy, ekran i etykiety pozostaty czytelne.
Nadajnik nalezy nosi¢ na pasie biodrowym lub na pasie ramieniowym.

Zawsze nalezy dysponowacd drugim, w petni natadowanym akumulatorem nadajnika, gotowym do pracy.
Jezeli nadajnik nie nawigzuje kontaktu lub kontakt jest staby, nalezy wytgczy¢ nadajnik oraz stacyjke maszyny.
Uruchomi¢ ponowie; nadajnik zacznie automatycznie wyszukiwac¢ nowg czestotliwosé.

HOEFLON
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llustracja 14

Dzwignie w standardowym uktadzie domysinym
Przetacznik kluczykowy w potozeniu 1

Przetacznik kluczykowy w potozeniu 2

Numer | Dzwignia Do tytu Do przodu | DZwignia Do tytu Do przodu

1 Lewy przedni filar W gbre | W ddt Obrot W lewo W prawo

2 Lewy tylny filar W gdére | W ddt Gtéwny wysiegnik | Sktadanie Rozktadanie
3 Lewa gasienica Do tytu Do przodu | Wysiegnica Sktadanie Rozktadanie
4 Prawa gasienica Do tytu Do przodu | Wyciag Podnoszenie | Opuszczanie
5 Prawy tylny filar W gbére | W ddt Wysiegnica Rozktadanie | Sktadanie

6 Prawy przedni filar | W gére | W dot Gtéwny wysiegnik | Rozktadanie | Skfadanie
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A

llustracja 15

Zatrzymanie awaryjne

——

P @K

Wyswietlacz

Wytacznik nadajnika

Wiaczanie drugiej predkosci roboczej

Aktywacja odbiornika i sygnalizatora
dzwiekowego

Wyswietlacz panelu sterowania:

UAAY P <

Przycisk potwierdzenia

Przycisk strzatki w gore
Przycisk strzatki w prawo
Przycisk strzatki w dét
Przycisk strzatki w lewo
Przycisk powrotu

Brak funkcji w C10

Brak funkcji w C10

Zwiekszy¢ wydajnosé zurawia do 110%
przez 30 sekund

Brak funkcji w C10

Whytacznik silnika elektrycznego

Przetacznik kluczykowy w pozycji 1 =
wysuwanie gasienic

Przetacznik kluczykowy w potozeniu 2 =
wysuwanie przeciwwagi

Brak funkcji w C10

Przetacznik kluczykowy w pozycji 1 =
sktadanie gasienic

Przetacznik kluczykowy w potozeniu 2 =
sktadanie przeciwwagi

Wytacznik silnika wysokopreznego
Yanmar

Oswietlenie robocze (opcja)

Przycisk nagrzewnicy silnika
wysokopreznego Yanmar

Brak funkcji w C10

Woybierak zurawia/napedu (tylko z opcjg
podnoszenia i przenoszenia)
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PRACA Z DZWIGIEM KOMPAKTOWYM

6.2.2 Mapowanie funkgcji

Ta funkcja pozwala na przypisanie réznych funkcji do dzwigni. Standardowe ustawienie to domyslnie. Ustawienie

specjalne powoduje zmiane konfiguracji na podobna do zurawi tadowarkowych na ciezaréwkach.

e  Uruchomi¢ uktad zdalnego sterowania i aktywowac¢ menu zdalnego

sterowania naciskajgc przycisk v (patrz llustracja 16).

e  Otworzy¢ ustawienia naciskajac przycisk v iuzyé przycisku ¥, aby przejsé

do mapowania funkcji (patrz /llustracja 17).

e Nastepnie nacisng¢ przycisk ( P> ), aby wybrac¢ ustawienie specjalne (patrz
lustracja 17).

W ponizszej tabeli przedstawione sg nowe funkcje dZwigni.

Dzwignie w standardowym uktadzie domysinym

Przetacznik kluczykowy w potozeniu 1

llustracja 17

Przetacznik kluczykowy w potozeniu 2

Numer | DZwignia Do tytu | Do przodu | Diwignia Do tytu Do przodu

1 Lewy przedni filar W gore | W dot Obrét W lewo W prawo

2 Lewy tylny filar W gére | W dét Gtéwny wysiegnik | Sktadanie Rozktadanie
3 Lewa gasienica Do tytu | Do przodu | Wysiegnica Sktadanie Rozktadanie
4 Prawa ggasienica Do tytu | Do przodu | Wyciag Podnoszenie | Opuszczanie
5 Prawy tylny filar W gére | W dét Wysiegnica Rozktadanie | Skfadanie

6 Prawy przedni filar | W gére | W doét Gtéwny wysiegnik | Rozktadanie | Sktadanie

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0
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6.2.3 Kalibracja dzwigni
Jezeli dZwignie nie reaguja w catym zakresie ruchdw, nalezy je skalibrowac. Nalezy wykonac¢ nastepujgce dziatania:

e Uruchomi¢ uktad zdalnego sterowania i aktywowa¢ menu zdalnego
sterowania naciskajac przycisk ( v') (patrz llustracja 18).

Nacisngc¢ przycisk ¥, aby przesung¢ strzatke tak, zeby wskazywata na
opcje , Kalibracja dzwigni” (patrz llustracja 22).

llustracja 18

e Nacisng¢ przycisk (v), aby przej$¢ do ekranu Kalibracja dzwigni. Dla kazdej
dzwigni wyswietlony zostanie pasek.
W czasie uzywania danej dZzwigni odpowiadajacy jej pasek zmienia kolor
na zielony. W
potozeniu maksymalnym pasek musi by¢ zielony w 100%.
W przeciwnym wypadku nalezy skalibrowac dzwignie (patrz llustracja 19).

llustracja 19

e Nacisng¢ przycisk (v'), aby przejs¢ do kolejnego ekranu. Jest on opisany
jako Ustawianie dzwigni w potozeniach srodkowych. Pozostawié wszystkie
dzwignie w ich potozeniach srodkowych; nie uzywac ich (patrz Illustracja
20).

llustracja 20

e Nacisng¢ przycisk (v'), aby przej$¢ do kolejnego ekranu. Jest on opisany jako Przestawianie dzwigni do tytu i
do przodu. Po kolei porusza¢ powoli dzwigniami, zaczynajgc od potozenia maksymalnie do tytu i przechodzac
do potozenia maksymalnie do przodu (patrz llustracja 21).

Y Lever Calibration

e Nacisng¢ przycisk (v'), aby przej$é do kolejnego ekranu. Jest on opisany
jako Zapisz kalibracje. Ponowne przestawienie dzwigni spowoduje, na
powrdt, podswietlenie paska na zielono w kierunku, w ktérym dzwignia
zostata przestawiona. W potozeniach maksymalnie do przodu i do tytu
pasek zmienia kolor na zielony w 100%. Jezeli wszystko funkcjonuje
poprawnie nalezy nacisng¢ przycisk (v'), a ustawienia zostang
zapisane (patrz llustracja 22).

llustracja 22

e  Teraz dwukrotnie nacisngé ( O ), aby powrdci¢ do ekranu podstawowego.
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6.2.4 Wymiana akumulatora nadajnika

Celem wymiany akumulatora nadajnika nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem:

Wytaczy¢ nadajnik i maszyne.
Wyjac¢ akumulator z nadajnika (/lustracja 23).

Zamieni¢ akumulator w tadowarce na akumulator z fadowarki akumulatorow
znajdujgcej sie na kolumnie zurawia (patrz llustracje 24 i 25). Akumulator w
tadowarce na kolumnie zurawia bedzie ponownie tadowany, kiedy zuraw pracuje.
Uwaga! W tworzywie sztucznym na akumulatorze znajduje sie potkole; drugie
znajduje sie na gniezdzie akumulatora. Nalezy sie upewni¢, ze oba potkola sg
spasowane. W przeciwnym wypadku bedzie to oznaczato,

ze akumulator zostat umieszczony na odwrét.

Mozna ponownie uruchomi¢ maszyne.

llustracja: 25

Patrz ponizsza tabela, w ktorej zamieszczone zostato objasnienie lampek LED.

-

>-00@

pS

-
X G ~ 000
~ D

v D

J

Lewa lampka LED
Stan tadowarki akumulatora, tylko do celéw
rozwigzywania problemow

Prawa lampka LED
Stan akumulatora, do informacji uzytkownika

Stan lampki LED Znaczenie Stan lampki LED Znaczenie
Krotkie migniecia na Podtaczone zasilanie Lampka LED zgaszona | Akumulator
zielonoco 5s 12V niepodtgczony
Lampka LED pali sie Usterka Lampka LED pali sie tadowanie

ciggtym czerwonym
Swiattem

ciggtym zielonym
Swiattem

akumulatora, 1 A

Lampka LED miga
zielonym $wiattem

tadowanie, 0,3 A

Lampka LED zgaszona

Akumulator w petni
natadowany
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6.2.5 Szafka elektryczna

=

&

W czasie wykonywania prac przy instalacji elektrycznej nalezy

NIEBEZPIECZENSTWO!

wyjac kluczyk z przetacznika kluczykowego, aby uniemozliwic¢
osobom nieupowaznionym uruchamianie maszyny.

W czasie wykonywania prac przy zurawiu nalezy wyja¢ kluczyk
z przetgcznika kluczykowego, aby uniemozliwi¢ osobom
nieupowaznionym uruchamianie i wytgczenie maszyny.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Uwaga! Kiedy bocznik jest aktywny dla nr 6, czujniki zostang
zbocznikowane. Jesli czujnik na cylindrze wyciggu zostanie

zbocznikowany, silnik wyciggu bedzie nadal pracowat, gdy lina
wyciggu osiggnie punkt zatrzymania; w zwigzku z tym lina
wyciggu moze zostac rozerwana.

Skrzynka elektryczna pozwala na dostep do okreslonych funkcji. Zostaty one przedstawione i objasnione ponizej.

llustracja: 26

Szafka elektryczna
Numer

Podzespot

Funkcja

1 Wytacznik gtéwny (w postaci Pozycja lewa (0): Maszyna wytgczona.
przetgcznika kluczykowego). Pozycja srodkowa (1): uktad napedowy i podpory sg aktywne.
Pozycja prawa (2): dzwig gotowy do pracy.
2 Zatrzymanie awaryjne Wytaczenie uktadu napedowego.
3 Wskaznik obecnosci zasilania Zapalony, kiedy przetgcznik kluczykowy jest w pozycji wigczenia.
4 Wskaznik zasilania z sieci Zapalony, kiedy zasilanie z sieci jest poprawnie doprowadzone.
5 Zt3cze dla kabla uktadu -
sterowania awaryjnego
6 Przetacznik kluczykowy Pozycja Srodkowa: pozycja neutralna
Pozycja prawa: catkowite obejscie funkcji sterowniczych
7 Przerywacz obwodu gtéwnego | 400 V
8 Bezpieczniki topikowe 15 A — ptytka drukowana, sterownik
15 A — tadowarka akumulatora i czujniki
25 A — silnik
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6.3 Funkcje/obstuga zurawia

y : Nie zbliza¢ sie do przeciwwagi, zwtaszcza podczas jest sktadania
@ NIEBEZPIECZENSTWO! | (ryzyko zmiazdzenia).

Przed przystgpieniem do sktadania zurawia nalezy sie upewnic,

_\\ : //_ PORADA ze zuraw i podwozie ggsienicowe sq ustawione rownolegle
/Q\ wobec siebie!

W razie przecigzenia nalezy ztozyc rozktadane sekcje zurawia
:\ : ’/_ PORADA lub obnizyc¢ line wyciggu tak, aby tadunek ponownie znalazt sie
’Q\ w bezpiecznym zakresie roboczym zurawia.

6.3.1 Kolejnos$¢ czynnosci

Aby sterowad ramieniem dzwigu kompaktowego nalezy wykonac sekwencje
ponizszych krokow:

e Uruchomi¢ silnik i wtgczy¢ nadajnik zgodnie z opisem w rozdziale 6.4.

e  Zweryfikowaé, czy podpory sg wysuniete a dzwig kompaktowy
wypoziomowany (patrz rozdziat 2)).

e  Sprawdzi¢ znacznik cylindra wyciggu. Punkty na ptycie muszg znajdowac
sie miedzy punktami na wyciggu (patrz zofty okrgg na llustracji 27).
Skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym lub firmg Hoeflon
International B.V. jezeli znacznik wypada poza poziom w zwigzku z
niepoprawnym udzwigiem.

e Ustawic przetacznik na skrzynce elektrycznej w pozycji ,zuraw”.

e  Silnik wysokoprezny Yanmar pracuje ze standardowg
predkoscig. Badz: w opcji z ,urzadzeniem uruchamiajgcym”
predkos¢ silnika jest zwiekszana automatycznie w czasie korzystania z funkgiji.

° Przed wysunieciem przeciwwagi nalezy sie upewnié, ze przeciwwaga nie bedzie sie
stykata z wysiegnikiem.

e  Catkowicie wysung¢ przeciwwage naciskajgc przyciﬁ‘pa nadajniku. Uwaga! Moze
doj$¢ do sytuacji niebezpiecznej, jesli przeciwwaga nie jest catkowicie wysunieta,
poniewaz moze dojs¢ do kolizji z filarami podpdr w czasie obrotu.

e  Przenies¢ obie sekcje przeciwwagi do tytu (patrz llustracja 28).

e  Zabezpieczy¢ przeciwwage na miejscu za pomocg ustalacza (patrz llustracja 29).

e Unie$¢ zuraw poprzez podniesienie cylindra wysiegnika 1 oraz — w efekcie —
takze wysiegnicy, korzystajac w tym celu z odpowiednich dZzwigni na nadajniku
(patrz rozdziat 6.2). Wysiegnik i wysiegnica
mogg zostac roztozone. Wykonujgc powyzszg procedure w odwrotnej
kolejnosci mozna ztozy¢ zuraw.

llustracja:29
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6.3.2 Sterowanie

e  Zurawiem mozna sterowac za pomocy ukfadu zdalnego sterowania poruszajac dzwigniami (patrz rozdziat
6.2).

e  Nie nalezy sterowac wiecej niz jedng funkcjg dzwigu jednoczesnie.

e  Kiedy zuraw osiggnie maksymalng gérng pozycje wyswietlone zostanie ostrzezenie o przecigzeniu. Nalezy
wtedy obnizy¢ nieco most.

6.3.3 Kierowanie tadunkiem

Masa, Srodek ciezkosci i dopuszczalne punkty podnoszenia tadunku

é OSTRZEZEN|E' muszg by¢ znane. Wtedy mozna dobrac¢ odpowiednig konfiguracje

dzwigu i osprzetu do podnoszenia.

Maszyng zawsze sterowac zachowujgc ostroznosc i z pierwszg

é OSTRZEZENIE! predkoscig robocza. Unikac nagtych ruchdw i utrzymywac kontakt ze

wszystkimi osobami pomagajgcymi prowadzic¢ tadunek.

Podczas prowadzenia tadunku przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Nigdy nie podkfadac czesci ciata (stdp, ndg, dtoni) pod tadunek.
e  Podczas poziomego prowadzenia tadunku, nalezy podaza¢ za nim.

e  Nigdy nie wktadad czesci ciata miedzy fadunek a przeszkody w otoczeniu i nigdy nie wchodzi¢ miedzy tadunek

a przeszkody, jezeli nie jest zachowana bezpieczna odlegtosé.

o  Jezeli praca odbywa sie w poblizu lub za pomoca delikatnych materiatéw (np. kamien, szkto), gdzie wystepuje

ryzyko odpryskéw / odtamkdw, nosi¢ odziez ochronng oraz okulary ochronne.

e  Zapewni¢ kontakt wzrokowy oraz niezaktdcong komunikacje miedzy osobg prowadzacg tadunek a
operatorem.

e  Podczas pracy z wysokimi, niestabilnymi tadunkami, nigdy nie stawac w kierunku, w ktérym tadunek moze
spasc.

e Jezelijest to mozliwe, uzywac lin do prowadzenia tadunku i zachowywac bezpieczng odlegtosé.

e W przypadku uzywania lin do prowadzenia tadunku na wysokosci, nigdy nie wchodzi¢ pod tadunek i

utrzymywacd bezpieczng odlegtos¢ uwzgledniajac ewentualny kierunek upadku tadunku wskutek przeszkéd w

otoczeniu.
e  Zawsze sprawdzaé, czy dostepna jest droga ewakuacyjna, ktdrg w razie potrzeby mozna oddali¢ sie na
okoliczno$¢ wystgpienia niebezpiecznej sytuacji.
Nigdy nie stawac przy tadunku ani nie wiesza¢ sie nad nim.
Upewnic sie, ze tadunek jest odpowiednio zabezpieczony oraz, ze jest i bedzie zawieszony stabilnie.
Unika¢ nagtych ruchdw maszyna i tadunkiem.
Maszyne eksploatowac tylko z pierwszg predkoscig robocza.
e W przypadku korzystania z lin do prowadzenia tadunku oczysci¢ sgsiednie obszary, aby zapobiec ryzyku
potkniecia sie oraz ryzyku zaczepienia i/lub uszkodzenia liny do prowadzenia fadunku.
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6.4 Jazda dzwigiem kompaktowym

@ NIEBEZPIECZENSTWO!

(D NIEBEZPIECZENSTWO!
& OSTRZEZENIE!
A OSTRZEZENIE!
& OSTRZEZENIE!
A OSTRZEZENIE!
A OSTRZEZENIE!

Na zboczach: Maksymalny kat nachylenia
Do przodu 24°
Do tytu 28°

wsuniete gasienice: 15°
Na boki
wysuniete gasienice: 23°

Zabrania sie przebywania obok dZzwigu kompaktowego w czasie
jazdy. Zachodzi ryzyko niestabilnosci.

Dzwigiem kompaktowym nalezy sterowac ostroznie; aby
unikng¢ szarpnie¢ w czasie jazdy nigdy nie wolno nagle zwalnia¢
dzwigni. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytacznie przez
osoby upowaznione!

Zabrania sie pokonywania przeszkéd wodnych o gtebokosci
przekraczajgcej 20 cm.

Podczas jazdy gasienice dzwigu powinny by¢ zawsze wysuniete;
minimalizuje to obcigzenie podtoza i zapewnia maszynie
maksymalng stabilnosé.

Jezeli sytuacja wymaga wsuniecia ggsienic, nalezy zawsze
jechac z pierwszg predkoscig. Zachowac szczegdlng ostroznosc.

Zabrania sie — tak w poziomie, jak i w pionie — wyciggania pali
lub wleczenia tadunkéw za pomocg wysiegnika lub wysiegnicy.
DZzwig jest przeznaczony do przenoszenia tadunkdw w pionie,
na ktére dziata tylko sita grawitacji.

Podczas jazdy dozwolone jest przecigganie tadunkéw
podczepionych do haka holowniczego.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0
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6.4.1 Kolejnos¢ dziatan przed uruchomieniem zurawia

e  Upewnicsie, ze wszystkie dZzwignie sterownicze sg ustawione w potozeniu ,,0/$rodkowym”.
e  Upewnic sie, ze zuraw jest ztozony i nieobcigzony.
e Ustawic przetgcznik kluczykowy na skrzynce elektrycznej w pozycji ,,podpory/jazda” (1) (patrz llustracja 26).

li]
e Uruchomi¢ nadajnik (/lustracja 14) przyciskiem

(D)
e Nacisngc¢ przycisk ,,aktywuj odbiornik” (/lustracja 14) Q na
nadajniku; odbiornik jest aktywny.
e Uruchomic silnik wysokoprezny Yanmar zgodnie z ponizszym opisem:

o Po wstepnym nagrzaniu, uruchomic silnik Yanmar z poziomu

nadajnika (patrz llustracja 14) przez nacisniecie przycisku

e Uruchomi¢silnik elektryczny zgodnie z ponizszym opisem: llustracja: 30

o Podtaczy¢ dotgczony w tym celu kabel elektroenergetyczny (patrz /lustracja 30).
Wytaczy¢ silnik elektryczny za posrednictwem uktadu zdalnego sterowania (patrz llustracja 14),

naciskajac przycisk @
o Uzywac kabla zasilajacego z zytg o polu przekroju
poprzecznego wynoszacym co najmniej 2,5 mm?; celem
zapewnienia optymalnej eksploatacji maksymalna dtugos¢
kabla nie powinna przekracza¢ 25 m.
e  D7wigni 3 i 4 na nadajniku nalezy uzywac jednoczesnie, aby jecha¢ w
kierunku oznaczonym strzatka; jednej z tych dZwigni nalezy uzywac,
aby sterowac.
e  Kierunek jazdy jest oznaczony strzatkg na podwoziu ggsienicowym (patrz
llustracja 31).
e  Silnik Yanmar pracuje ze statg predkoscig obrotowg; jednakze w opcji z ,,urzgdzeniem uruchamiajgcym”
predkos¢ silnika jest zwiekszana automatycznie w czasie korzystania z funkcji zurawia.
e  Zatrzymac dzwig kompaktowy, zwalniajgc dZzwignie; powracajg one do potozenia srodkowego automatycznie.

llustracja: 31

e Zatrzymac silnik Yanmar z poziomu nadajnika (patrz llustracja 14) przez nacisniecie przycisku .
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6.4.2 Konfigurowanie rozstawu ggasienic

: Upewnic sie, ze dZzwig kompaktowy jest ustawiony na podporach,

OSTRZEZENIE! aby gasienice mogty poruszac sie swobodnie.

é OSTRZEZENIE! Unikac¢ kontaktu z filarami podpdr z uwagi na ryzyko zmiazdzenia!

Najpierw unie$¢ maszyne na podporach.

74

Nacisng¢ przycisk _ﬂ, aby ustawic wiekszy rozstaw gasienic lub przycisk s, aby ustawi¢ mniejszy rozstaw
gasienic (patrz llustracja 14).

Gasienice nalezy ustawiac tylko na maksymalny lub minimalny rozstaw.

6.4.3 Pozycja transportowa

W celu poruszania sie dzwigiem kompaktowym, nalezy ustawic¢ go w pozycji transportowej. W tym celu nalezy
wykona¢ nastepujace dziatania:

Obnizajac wysiegnik do pozycji transportowej nalezy zwrdéci¢ uwage, aby wysiegnik ani wysiegnica nie
wchodzity w kontakt z ostong silnika ani skrzynka narzedziowa z przodu oraz aby wysiegnica nie wchodzita w
kontakt ze skrzynka narzedziowg, jezeli wysiegnica bedzie wisiata obok wysiegnika.

Adapter wysiegnicy moze zostac przytgczony do wysiegnicy, jezeli wysiegnica jest zawieszona obok
wysiegnika, a stosowany jest inny osprzet.

Na czas transportu elementy osprzetu nalezy zabezpieczyé w przeznaczonych dla niego miejscach: Sekcja
rozktadana pod katem 30° i gtowica wyciggu przy wysiegniku, reczne przedtuzenie wysiegnicy po prawej
stronie kolumny, adapter wysiegnicy na wysiegniku.

Upewnic sie, ze w pozycji transportowej wyciag jest zawsze zwiniety, a osprzet zdjety i zabezpieczony.
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6.5 Konfigurowanie podpor

Aby uniemozliwi¢ kontakt miedzy przeciwwagg i filarami podpor w

é OSTRZEZENIE! czasie obrotu, nalezy sie upewni¢, ze filary podpdr nie sg wysuniete

zbyt daleko, np. jedna z podpdr ustawiona na wyniesieniu.

Upewnic sie, ze filary podpdr sg ustawione pionowo, z

é OSTRZEZENIE! maksymalnym odchyleniem wynoszacym 5°, aby zapobiec

niestabilnosci.

Nie unosi¢ dzwigu kompaktowego na podporach wyzej niz jest to

A OSTRZEZENIE! konieczne; z chwilg oderwania sie gasienic od podtoza wysokos¢ jest

dostateczna.

} Oceni¢ stan podtoza i zastosowac podktady w celu ograniczenia
A OSTRZEZENIE! nacisku na podtoze.

Upewnic sie, ze w czasie konfigurowania podpor, stopa podpory jest
ustawiona w zagtebieniu podktadu podpory. Ma to szczegdlne

(‘ OSTROZNIE! znaczenie w czasie unoszenia maszyny wysoko na podporach i w

powigzaniu ze sktadanymi filarami.

(‘ OSTROZNIE! Sprawdzi¢, czy zuraw jest ztozony.

6.5.1 Kolejnos¢ czynnosci

Podpory mozna ustawiac tylko na odpowiednim podtozu.

@ NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza to, ze musi ono by¢ poziome i charakteryzowac sie

stosowng nosnoscia.

. Obserwowac uwaznie filar aktywnej podpory podczas jej
OSTRZEZENIE! wysuwania, aby unikna¢ zmiazdzenia stopy.

Przygotowanie

e  Upewni¢ sig, ze podtoze odznacza sie odpowiednig no$noscia.

e  Ustawi¢ maszyne w najlepszej pozycji; nalezy uwzgledni¢ kwestie
bezpieczenstwa, obecnosci przeszkdd w obszarze obrotu, zasieg tadunku,
wydajno$¢ oraz ograniczenia zurawia i podtoza.

e Jezeli dZzwig kompaktowy jest uniesiony na podporach w poblizu rowu lub a

stoku zaleca sie, aby odlegtos¢ A od podpory do krawedzi rowu byta co ‘ ‘7
najmniej dwa razy wieksza od gtebokosci B (patrz llustracja 40). \ I3
e Upewniésie, ze ludzie, ktérzy muszg przebywac w obszarze roboczym zurawia, llustracja: 40

moga bezpiecznie pracowac¢ — nalezy ich odpowiednio instruowac i wskazac im
bezpieczne drogi ewakuacji.

e Aby méc uruchomic podpory wysiegnik musi by¢ ustawiony co najmniej pod katem 40°, a przeciwwaga musi
by¢ wsunieta.
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Krok po kroku
e Uruchomi¢ maszyne ustawiajgc przetgcznik kluczykowy w potozeniu 1, aby aktywowac funkcje jezdne i
podpdr.

e  Uruchomic¢iaktywowac uktad zdalnego sterowania.

e  Ustawic kat podpdr dla kazdego filaru podpory; jezeli to mozliwe powinien on wynosi¢ 45° przy ustawieniu
filaréw podpdr na 100%.

e  Sprawdzi¢ kat podpdr na ekranie uktadu zdalnego sterowania.

e  Podpory nalezy uruchamiac¢ pojedynczo i obniza¢ az do wypoziomowania — wtedy fatwiej je roztozy¢. Nie
ograniczac¢ pola widzenia na podpore, ktéra jest w danej chwili obstugiwana.

e  Wyregulowac dtugos¢ podpor poprzez ich catkowite roztozenie.

e Sprawdzi¢ dtugos¢ podpdr na ekranie uktadu zdalnego sterowania.

e  Podpory nalezy uruchamia¢ pojedynczo; filary nalezy obnizaé, az znajdg sie tuz nad poziomem gruntu. Nie
ograniczac¢ pola widzenia na podpore, ktora jest w danej chwili obstugiwana.

e Pod filarami podpdr umiescic¢ podktady podpdr tak, aby stopa kazdego filaru znalazta sie w zagtebieniu w
podktadzie filaru. Podtoze w bezposrednim sgsiedztwie nalezy skontrolowac¢ pod kagtem nieréwnosci,
obecnosci luznego materiatu, spadkdw i innych kwestii, ktore mogg mieé negatywny wptyw na stabilnosé.

e  Podpory nalezy uruchamia¢ pojedynczo i obnizaé, az siegng podktadow podpor.

o  Nastepnie nalezy uruchomic jednoczesnie obie przednie podpory, aby maszyna zostata ledwie oderwana od
podtoza; te same dziatania nalezy przeprowadzi¢ dla tylnych podpér.

e  Skontrolowa¢, czy maszyna jest wypoziomowana i w razie potrzeby wprowadzic¢ korekty. Pecherz powietrza
w poziomnicy musi znajdowac sie w obrebie okregu (patrz llustracja 32).

e  Sprawdzi¢, czy po ustawieniu wszystkie podpory majg kontakt z podtozem i w razie potrzeby je wyregulowac.

e Przestawic przetacznik kluczykowy w potozenie 2, kiedy tylko maszyna stanie stabilnie na podporach;
podpory sg zabezpieczone, a ich konfiguracja niniejszym zakorczona.

Kontrola

e  7Zweryfikowac kat i dtugos¢ podpory na wyswietlaczu uktadu
zdalnego sterowania.

. Po ustawieniu podpdr nalezy sprawdzi¢ wypoziomowanie dZzwigu
(patrz llustracja 32).

e  Upewnic sie, ze wszystkie filary sg w statym kontakcie z podtozem.

~

Ilustracja: 32._

6.5.2 Sterowanie
Mechaniczne

e  Zapomoca dzwigni zwolnic filary podpdr tak, aby mozna byto je obrdcic¢
recznie (patrz llustracja 33).

o Obrdcic filary podpdr tak, aby ustawic je pod katem 45° wzgledem
maszyny, a nastepnie zwolni¢ dzwignie. Kiedy znajdzie sie we
wtasciwym potozeniu dzwignia powrdci automatycznie do potozenia
zwolnienia.

llustracja: 33
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e Ustawic przetgcznik kluczykowy (1) na skrzynce elektrycznej w pozycji
,Sterowanie podporami/jazda”.

e Uruchomi¢ nadajnik w sposdb opisany w rozdziale 6.4 i uruchomic uktad
napedowy.

e  Wysuwac podpory dzwigu kompaktowego, az filary podpdr znajda sie w
potozeniu poziomym, popychajac jednoczesnie do przodu dzwignie 1, 2,
56 na nadajniku.

o Wyjacé sworzen z rozktadanej sekcji (patrz llustracja 34), wyciggnaé
rozktadana sekcje do biatego oznaczenia (patrz llustracja 35) i
zablokowac jg na miejscu.

e  Ustawic cztery filary podpér dzwigu kompaktowego tak, aby podpory
byty wypoziomowane; nalezy wykorzysta¢ maty lub podktady podpér.

llustracja: 34

llustracja: 35

Opcja bicia filara podpory jest obstugiwana w nastepujgcy sposéb.

. Wyciggnacé sworzen w celu roztozenia filaréw podpér (patrz llustracja
34).

. Wyciggngé wewnetrzng/wysuwang rure, az do zablokowania jej w
pozycji.

. Wtozy¢ Srubokret do otworu w dolnej czesci filaru podpory (patrz
llustracja 36); spowoduje to zwolnienie rury i umozliwienie jej
wyciggniecia.

. Wsunac bijacy filar podpory w filar podpory.

e  Zamontowac sworzen, ktory zostat wyjety w pierwszym kroku.

llustracja: 36
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6.5.3 Interpretacja zawartosci wyswietlacza w czasie konfigurowania podpér

W czasie konfigurowania podpér informacje o mozliwym udzZzwigu i ustawieniu zurawia sg wyswietlane na ekranie
wyswietlacza na uktadzie zdalnego sterowania. Ponizej zamieszczono objasnienie.

-5
" .E-'!\l'
il

100%
451: - 454: a

llustracja: 37

Czestotliwos¢ transmisji jest wyswietlona w lewym gérnym rogu. Patrz /lustracja 37; ustawienie widoczne to
22.

Sita sygnatu ilustrowana jest 5 pionowymi stupkami. Jezeli sygnat jest mocny, wyswietlone sg wszystkie stupki
— tak, jak na llustracji 37. Wraz ze stabnieciem sygnatu najpierw znika zielony stupek, pdzniej z6tty, a na
koniec czerwone. Jezeli sygnat jest zbyt staby, istnieje mozliwos$¢ wybrania innej czestotliwosci poprzez
wytaczenie i ponowne wigczenie nadajnika oraz maszyny. Patrz rozdziat 6.2.1.

Poziom natadowania akumulatora jest wyswietlony na symbolu baterii w lewym gérnym rogu ekranu. Kiedy
akumulator jest w petni natadowany, wyswietlonych jest pie¢ pdl: 3 zielone, 1 zétte i 1 czerwone — tak, jak
na llustracji 37. Wraz z wyczerpywaniem sie akumulatora pola gasng jedno po drugim.

Napiecie jest wyswietlone w woltach. Na /lustracji 37 ma ono wartos¢ 6,3 V.

Wyswietlony jest takze stopien wypoziomowania maszyny. Jest on wskazywany przez zielone okregi na
Srodku. Na /lustracji 37 dzwig kompaktowy jest przechylony o 0,2°. Brak jest wskazania strony, na ktorg jest
przechylony. To mozna zweryfikowac¢ na poziomicy (patrz llustracja 32).

Na /lustracji 37 filar lewe]j przedniej podpory jest ustawiony pod katem 45°.

Na /lustracji 37 filar prawej przedniej podpory jest ustawiony pod katem 45°.

Na /lustracji 37 filar lewej tylnej podpory jest ustawiony pod katem 42°.

Na /lustracji 37 filar prawej tylnej podpory jest ustawiony pod katem 42°.

Na /lustracji 37 z przodu zurawia dostepne do wykorzystania jest 100% udzwigu.

Na /lustracji 37 z prawej strony zurawia dostepne do wykorzystania jest 50% udZwigu.

Na /lustracji 37 z tytu zurawia dostepne do wykorzystania jest 100% udZwigu.

Na /lustracji 37 z lewej strony zurawia dostepne do wykorzystania jest 50% udzwigu.

Na /lustracji 37 przy trzech z czterech podpodr wyswietlone sg zielone okregi. Filar podpory bez okregu jest
ustawiony niepoprawnie; prawdopodobnie ten filar podpory nie ma kontaktu z podtozem. Wyswietlenie
zielonego okregu potwierdzi poprawnos¢ jego ustawienia.
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6.6 Przytwierdzanie/odtaczanie

6.6.1 Woysiegnica
Odtgczanie wysiegnicy:

e Ustawi¢ wysiegnik i wysiegnice tak, jak pokazano na llustracji 38. Upewnic sie, ze
wysiegnik znajduje sie nieco powyzej potozenia poziomego. W ten sposdb fatwiej
obracac¢ wysiegnice.

e  Usuna¢ dwa sworznie znajdujgce sie po lewej stronie sekcji przegubowej
wysiegnicy (patrz llustracja 39).

llustracja: 39

e  Obrocic¢ wysiegnice o 180° (patrz llustracja 40).

llustracja: 40

e Przytwierdzi¢ jarzmo w ksztatcie litery ,D” na gtéwnym wysiegniku do ucha na
wysiegnicy (/lustracja 41). Nastepnie nalezy unies¢ wysiegnice tak, aby mozliwe
byto jest zabezpieczenie w jarzmie w ksztatcie litery ,D”. Zabezpieczy¢ jarzmo w
ksztatcie litery ,D” (patrz llustracja 42).

e Wysiegnica jest teraz podwieszona w jarzmie w ksztatcie litery ,D” i mozna nig
tatwo poruszac.

llustracja: 41

° Usunac¢ dwa sworznie znajdujgce sie po prawej stronie sekcji przegubowej
wysiegnicy. Aby utatwic¢ usuwanie sworzni zaleca sie obnizenie wysiegnicy.

llustracja: 42
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e  Skorzystac z watu po spodniej stronie wysiegnika,
aby skierowac wysiegnice w odpowiednia sekcje
wysiegnika (llustracja 43) i zablokowac jg w
potozeniu (llustracja 44).

llustracja: 43

e Zabezpieczy¢ dZwignie na haku na wysiegnicy i zablokowac jg w potozeniu
(llustracja 45).

o  QOdtaczy¢ przewody hydrauliczne (llustracja 46)
oraz wtyk zasilajacy (llustracja 47).
Zabezpieczy¢ luzne przewody przytwierdzajac
je do wysiegnicy.

llustracja: 46 llustracja: 47

e W razie potrzeby stata sekcja wysiegnicy moze zostac zdjeta z wysiegnika
poprzez wyjecie sworznia (llustracja 48) i reczne wyciggniecie sekcji z gtéwnego
wysiegnika (llustracja 49). Praca z dZzwigiem kompaktowym jest takze mozliwa,
jezeli stata sekcja wysiegnicy nadal znajduje sie w wysiegniku

e Abyzamontowac wysiegnice nalezy wykonac¢ powyzsze dziatania w odwrotne;j
kolejnosci.
e  Nalezy pamietac o zabezpieczeniu sworzni!
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6.7 Funkcja/obstuga wyciggu

Maksymalne obcigzenie wyciggu to 1000 kg; 2000 kg z

i pojedynczym przewleczeniem, badz 4000 kg z podwdjnym
@ NIEBEZPIECZENSTWO! | przewleczeniem. Jezeli stosowana jest lina przewlekana

zabrania sie podnoszenia ze skreconymi linami wyciggu.

i Upewnic sie, ze lina biegnie przez wyztobienia w krazku
@ NIEBEZPIECZENSTWO! | (inowym oraz szczeline w ptycie ustalajacej gtowicy wyciagu!

>B> B P e

Upewnic sie, ze lina wyciggu nie jest uszkodzona, popekana,

NIEBEZPIECZENSTWO! zuzyta, skrecona ani zapetlona. Jezeli tak jest, line nalezy

wymienic przed rozpoczeciem uzytkowania dZzwigu.

. Wycigg mozna stosowac tylko w celu podnoszenia w pionie; w
OSTRZEZENIE! razie podnoszenia pod katem moze dojs¢ do przeciazenia.

Jezeli stosowana jest lina przewlekana zabrania sie podnoszenia
. ze skreconymi linami wyciggu. Upewnic sie, ze lina biegnie przez
OSTRZEZENIE! wyztobienia w krazku linowym oraz szczeline w ptycie
ustalajacej gtowicy wyciggu!

Jezeli to tylko mozliwe na linie nalezy pozostawi¢ przeciwwage
OSTRZEZENIE! wyciggu — dzieki temu lina zostanie nawinieta Scisle;j.

Wyciag zatrzyma sie automatycznie, kiedy pozostang 3 obroty
OSTRZEZENIE! bebna do nawijania stalowe; liny.

Celem dokonania poprawnego wyboru osprzetu i kgtéw obrotu
nalezy odnies¢ sie do tabeli w rozdziatach 6.7.3 — 6.7.6. Zabrania sie
innych zastosowan.

Line wyciggu nalezy przewlec, jezeli masa tadunku wykracza poza
udzwig wyciggu. W przypadku przewleczenia pojedynczego (dwie
liny) nalezy uzy¢ jednego krazka w przeciwwadze wyciggu, a w
przypadku przewleczenia podwdjnego (cztery liny) nalezy uzy¢ dwéch
kragzkow w przeciwwadze wyciggu. Informacje o przewlekaniu —
patrz rozdziat 6.7.7.

Lina wyciggu moze utkng¢ pod cylindrem przeciwwagi, jezeli
wysiegnik jest ustawiony pod katem 85°; tego ryzyka mozna unikngc
WYSUWaj3c przeciwwage.

Upewnic sie, ze oba sworznie sg przytwierdzone i zabezpieczone podczas korzystania z gtowicy wyciggu w
sekcji rozktadanej pod katem 30°.

Wypchngd do tytu przeciwwage wyciggu, kiedy jest unoszona ze wspornika ostony silnika. Postepowad
ostroznie, aby przeciwwaga nie zahaczyta o wspornik.

Zdejmujac przeciwwage wyciggu nalezy pamietaé, aby usunac elastyczne pasy przytwierdzajace hak do
podnoszenia.

Konfigurujgc przeciwwage wyciggu pod katem przewlekania nalezy pamietaé, aby usungc tuleje centrujaca
haka do podnoszenia, kiedy nastepuje przejscie z dwdch krazkéw linowych na jeden krazek linowy lub na
konfiguracje bez krgzkdéw linowych. Powinna ona by¢ wykorzystywana tylko na okoliczno$¢ stosowania dla
przeciwwagi wyciggu dwodch krgzkow linowych.

Ilustracja 50: yciqg
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e  7akazdym razem, kiedy lina wyciggu nie jest naprezona przed uruchomieniem wyciggu nalezy zweryfikowac,
czy lina wyciggu jest nadal doktadnie nawinieta na beben.

e  Korzystajgc z wyciggu nalezy pamietacé o ograniczeniach réznych konfiguracji maszyny.

e  Nalezy pamietac: catkowita masa wyciggu to 33 kg. Nie nalezy go unosic¢ ani przenosic recznie.

o Poza przeciwwagg wyciggu i wspornikiem do zdejmowania przeciwwagi wyciggu nie mozna go
wykorzystywaé do wyciggania komponentéw maszyny.

6.7.1 Kolejnos$¢ czynnosci bez opc;ji
Kontrola

e  Upewnic sig, ze ptyta wyciggu jest w zakresie wskaznika. Ptyta wyciggu nie moze
by¢ wykrzywiona. W stanie pod naprezeniem ptyta wyciggu musi znajdowac sie
miedzy punktami wskaznika (patrz /lustracja 51).

e  Skontrolowac cylinder za wyciggiem pod katem wycieku.

e  Wizualnie sprawdzi¢ line wyciggu pod katem uszkodzen zewnetrznych, takich jak
zagiecia, pekniete wtdkna, ogniska rdzy i
zuzycie.

e Sprawdzi¢, czy lina wyciggu jest doktadnie i szczelnie nawinieta na bebnie; w
przeciwnym wypadku nalezy jg rozwing¢ i nawingé poprawnie (patrz llustracja
52).

Przgotowanie llustracja: 52

e Upewni¢ sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach z gasienicami tuz nad podfozem.

e Upewnicsie, ze wysiegnica, adapter wysiegnicy i/lub inny osprzet zostaty zdjete z wysiegnika oraz
zabezpieczone w miejscach przeznaczonych do ich przechowywania.

e  Upewnic sie, ze wysiegnik znajduje sie w potozeniu poziomym i jest ztozony.

Przytwierdzanie gtowicy wyciggu

e  7Zdjac gtowice wyciggu ze wspornika na wysiegniku. Po demontazu ponownie
zamontowac ustalacze (patrz Illustracja 53).

e  7a pomocy sworznia przytwierdzi¢ adapter wysiegnika do tylnej czesci gtowicy
wyciggu. Zabezpieczy¢ sworzen (patrz llustracja 54).

Ilustracja: 54
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e  Zapomoca sworznia pofaczy¢ z wysiegnikiem gtowice wyciggu i adapter
wysiegnika. Zabezpieczy¢ sworzen (patrz llustracja 55).

Aktywowanie wyciggu

e Przyciskiem v na ukfadzie zdalnego sterowania aktywowac elementy
sterowania wyciggiem (patrz llustracja 56).

o  Nastepnie przej$¢ do ustawien, naciskajgc przycisk v . Przenies¢ strzatke y o
. . . . ustracja:
na ekranie na stan wyciggu, korzystajgc w tym celu z przycisku V.

Nacisng¢ przycisk P>, aby ustawi¢ stan wyciggu na wtaczony (patrz
llustracja 57).

e  Aby wskazanie biezgcego tadunku na ekranie byto poprawne podczas
korzystania z wyciagu, stan wyciggu musi by¢ ustawiony poprawnie. Przy
standardowym podnoszeniu z pojedynczg ling stosunek powinien by¢
rowny 1:1. Stosunek powinien by¢ ustawiony na 1:2 dla przewleczenia
pojedynczego i 1:4 dla przewleczenia podwdjnego (patrz llustracja 58).

HEE TR R

e  Poaktywowaniu i ustawieniu wyciggu mozna powrocic¢ do strony
gtéwnej, naciskajac przycisk O.

Ilustracja: 58

Krok po kroku

e Uruchomi¢ nadajnik w sposdb opisany w rozdziale 6.4 i uruchomic¢ uktad napedowy.

e Zweryfikowaé, czy podpory sg wysuniete a dZzwig kompaktowy wypoziomowany (patrz rozdziat &).

e  Upewni¢ sie, ze ptyta wyciggu znajduje sie miedzy znacznikami wskaznika. W przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym lub firmg Hoeflon International B.V.

e  Ustawic przetgcznik kluczykowy na skrzynce elektrycznej w pozycji ,,zuraw” (patrz llustracja 26).

e Unies¢ zuraw poprzez podniesienie cylindra wysiegnika 1 oraz — w efekcie — takze wysiegnicy, korzystajgc w
tym celu z odpowiednich dZzwigni na nadajniku (patrz rozdziat 6.2). Wysiegnik i wysiegnica moga zostac
roztozone. Nawingc line wyciggu zgodnie z opisem ponizej.
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Zaktadanie liny wyciggu

; ! Podczas zakfadania liny wyciggu nalezy obowigzkowo uzywac
A OSTRZEZENIE! rekawic!

Jedna reka nalezy obstugiwac joystick wyciagu, a drugg nalezy przytrzymac line wyciagu, aby zapewnic jej
naprezenie.

Rozwingc¢ line wyciggu tak, aby przed maszyng znajdowato sie okoto jednego metra liny. Podczas rozwijania
lina musi by¢ naprezona.

Wytaczy¢ zuraw.

Przeciggnac line wyciggu przez krazki linowe na wysiegniku, zgodnie z tym, co
zostato pokazane na ilustracjach. Upewnic sie, ze lina wyciggu zostata przeciggnieta
przez krazki linowe poprawnie (patrz llustracja 60). Z boku kazdego krazka
linowego wygrawerowana jest strzatka. Wskazuje ona kierunek poprowadzenia
liny.

Przeciggnac line wyciggu przez gtowice wyciggu. Najpierw usungé gorny sworzen

w gtowicy wyciggu. W przypadku podnoszenia z zastosowaniem jednej liny line
wyciggu nalezy przeciggnad przez srodkowy krazek linowy i ponownie umiescic¢ i
zabezpieczy¢ sworzen. Przeciggna¢ poprawnie line przez ogranicznik przeciwwagi
wyciagu (patrz llustracje 61 i 62).

6.7.1.1 Zwijanie liny wyciagu

Zwijajac line wyciaggu po zakonczeniu pracy z wyciggiem nalezy zostawic¢ okoto
jednego metra liny przed maszyng, nastepnie $ciggnac jg z krazkéw linowych i
nawingc jg (patrz llustracja 63).

Ucho liny zawiesi¢ wokét wspornika, ostroznie zwing¢ line wyciggu i dociggnac ja.

Dezaktywowac wycigg ustawiajgc z poziomu menu zdalnego sterowania stan
wyciagu na wyfgczony (patrz llustracja 64).

Ilustracja: 64
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6.7.2 Kolejnos$¢ czynnosci przed uzytkowaniem z wysiegnica
Przygotowanie

e  Upewni¢ sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach z gasienicami tuz nad podfozem.

e  Upewni¢ sie, ze wysiegnica jest poprawnie przytwierdzona do wysiegnika — zgodnie z opisem uzytkowania
wysiegnicy (patrz rozdziat 6.6.1).

e  Upewni¢ sie, ze osprzet zostat zdjety z wysiegnicy oraz zabezpieczony w miejscach przeznaczonych do jego
przechowywania.

e  Upewni¢ sie, ze wysiegnik i wysiegnica znajdujg sie w potozeniu poziomym i sg ztozone.

Montowanie gtowicy wyciggu i przytwierdzanie liny wyciggu

° Upewnic sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach z ggsienicami tuz nad podtozem.

° Upewnic sie, ze wysiegnica jest poprawnie przytwierdzona do wysiegnika — zgodnie z opisem uzytkowania
wysiegnicy (patrz rozdziat 6.6.1).

° Upewnic sie, ze osprzet zostat zdjety z wysiegnicy oraz zabezpieczony w miejscach przeznaczonych do jego
przechowywania.

e  Upewnic sig, ze wysiegnik i wysiegnica znajdujg sie w potozeniu poziomym i sg ztozone.

Kontrola

e Upewni¢ sie, ze wszystkie sworznie i luzne czesci sg poprawnie zamocowane i zabezpieczone.
e  Upewni¢ sie, ze lina wyciggu nie zostanie pochwycona przez wysiegnik ani jego konstrukcje.

Z zamontowang wysiegnica:

e Wsunac line w otwdr miedzy dwoma krazkami liny (patrz Ilustracja
65). Zwolni¢ line miedzy dwoma krazkami. Wsung¢ ucho przez
wspornik z otworem. Umiescic¢ line na krazku liny, przytrzymujac line
w gérnym karbie i przesuwajac krazek ponizej. Lina opada na krazek,
po czym krazek wraz z ling moze zostaé wsuniety z powrotem do
Srodka. llustracja: 65

e Przeciggnad line przez szczeline z tworzywa sztucznego, aby przeszta przez otwor
(patrz llustracja 66).

e  Przeciggnad line przez gtowice wyciagu (patrz llustracja 67) i wykonac czynnosci
opisane ponizej.

e Aby zdjac line wyciggu, nalezy wykona¢ powyzsze dziatania w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic sie, ze lina jest doktadnie nawinieta, mocno trzymajac line w czasie jej
nawijania.

llustracja: 67
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e W razie potrzeby po zdjeciu wyciggu potgczy¢ hak z jarzmem w ksztatcie litery ,D”
(patrz llustracja 68). Wsung¢ sworzen i zablokowaé go w potozeniu.

° Informacje na temat sterowania zurawiem i wyciggiem — patrz rozdziaty 6.2, 6.3,
6.5i6.7.

llustracja: 68

6.7.3 Kolejnos$¢ czynnosci przy wykorzystaniu gtowicy
wyciggu, recznego przedtuzenia wysiegnicy oraz dodatkowej regulowanej
sekcji rozktadanej pod katem 30°

Przygotowanie

e  Upewni¢ sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach z gasienicami tuz nad podfozem.

e  Upewni¢ sie, ze wysiegnica jest poprawnie przytwierdzona do wysiegnika — zgodnie z opisem uzytkowania
wysiegnicy.

e  Upewni¢ sie, ze osprzet zostat zdjety z wysiegnika lub wysiegnicy oraz zabezpieczony w miejscach
przeznaczonych do jego przechowywania.

e  Upewnicsie, ze wysiegnik i/lub wysiegnica znajdujg sie w potozeniu poziomym i sg ztozone.

Przytwierdwanie regulowanej sekcji rozktadanej pod katem 30°

e  7djac¢ regulowang sekcje rozktadang pod katem 30° z wysiegnika; zamontowac na powrot ustalacz. Jezeli
bedzie wykorzystywany, zamontowac adapter wysiegnika.

e  Zamontowac do wysiegnika lub wysiegnicy regulowang sekcje rozktadang pod katem 30° i zablokowat ja
sworzniem. Zabezpieczyé sworzen.

e  Reczne przedtuzenie wysiegnicy zamontowac do sekcji rozktadanej pod katem 30° za pomocg dwdch sworzni
i zablokowac je.

Przytwierdzanie recznego przedtuzenia wysiegnicy

e  Usungcz przeciwwagi reczne przedtuzenie wysiegnicy (/lustracja 69).

e  Reczne przedtuzenie wysiegnicy umiesci¢ w tulei wysiegnicy i zablokowac je
sworzniem.

e  Badz: zamontowac adapter wysiegnika, aby reczne przedtuzenie wysiegnicy
mogto zosta¢ umieszczone bezposrednio w wysiegniku i
zablokowac je sworzniem.

Ilustracja: 69

Przytwierdzanie przedtuzenia recznej wysiegnicy z regulowana sekcjg rozktadang pod katem 30°

e  7Zdjac¢ regulowang sekcje rozktadang pod katem 30° z wysiegnika; zamontowac na powrdt ustalacz. Jezeli
bedzie wykorzystywany, zamontowac adapter wysiegnika.

e  Zamontowac do wysiegnika lub wysiegnicy regulowang sekcje rozktadang pod katem 30° i zablokowac ja
sworzniem. Zabezpieczy¢ sworzen.

e  Reczne przedtuzenie wysiegnicy zamontowac do sekcji rozktadanej pod katem 30° za pomocg dwdch sworzni
i zablokowac je.
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6.7.4 Pozycje gtowicy wyciggu w sekcji rozktadanej pod katem 30° podczas
uzytkowania z gtownym wysiegnikiem

Gtéwny wysiegnik

Gtowica wyciggu w gérnym otworze.

Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina przez pomocnicze koto pasowe do tylnej
czesci gtowicy wyciagu.

Gtowica wyciggu w 2. otworze.

Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pomocnicza bez kofa pasowego do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.

Gtowica wyciggu w 3. otworze.

Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pomocnicza bez kofa pasowego do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.

Gtowica wyciggu w dolnym otworze.

Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposéb
przeciggniecia liny.

Lina pomocnicza bez kofa pasowego do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.
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6.7.5 Pozycje gtowicy wyciggu w sekcji rozktadanej pod katem 30° podczas

uzytkowania z wysiegnica

Wysiegnica

Gtowica wyciggu w gérnym otworze.

Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pod pomocniczym kotem pasowym
sekcji rozktadanej pod katem 30° i nad
pomocniczym kotem pasowym z tytu gtowicy
wyciagu, do duzego krazka linowego w
gtowicy wyciagu.

Gtowica wyciggu w 2. otworze.
Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pod pomocniczym kotem pasowym
sekcji rozktadanej pod katem 30° do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.

Gtowica wyciggu w 3. otworze.
Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pod pomocniczym kotem pasowym
sekcji rozktadanej pod katem 30° do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.

Gtowica wyciggu w dolnym otworze.
Patrz ilustracja obok, obrazujgca sposdb
przeciggniecia liny.

Lina pod pomocniczym kotem pasowym
sekcji rozktadanej pod katem 30° do duzego
krazka linowego w gtowicy wyciggu.
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6.7.6 Wartosci graniczne

llustracja 70: Regulowana sekcja rozktadana pod kgtem 30° w llustracja 71: Regulowana sekcja rozktadana pod kqtem 30° w
pozycji uniesionej pozycji obnizonej

WIAZACE DLA PRACY BEZ WIAZACE DLA PRACY Z
WYSIEGNICY WYSIEGNICA

Liczba Min. kat Maks. kat Min. kat Maks. kat
przewleczen K wysiegnika wysiegnika wysiegnicy wysiegnicy

Gtowica wyciggu bez Niedozwolone |Niedozwolone | Niedozwolone | Niedozwolone
przeciwwagi wyciggu

Gtowica wyciagu 0 0 stopni 70 stopni -70 stopni 70 stopni

1llub2 0 stopni 45 stopni -70 stopni 45 stopni

Regulowana sekcja

0 0 stopni 85 stopni -40 stopni 70 stopni
rozktadana pod
kate.m 30 Z glowica 1llub2 0 stopni 85 stopn!, -70 stopni 60 stopni
wyciggu skierowang 80 stopni ze
w dot (patrz llustracja zfozonym
71). wysiegnikiem
Regulowana sekcja 0 0 stopni 60 stopni -70 stopni 60 stopni
rozktadana pod
katem 30° z gtowicg
wyciggu skierowang
w gére (patrz 1lub2 0 stopni 35 stopni -70 stopni 35 stopni

llustracja 70).
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Maksymalne wartosci katow.

Pozycje gtowicy wyciggu

Gtowica wyciggu z
przewleczong przeciwwaga

WYycCiggu

Maksymalny
mozliwy kat
gtéwnego
wysiegnika z
pozycji poziomej

<45°

llustracje
obrazujgce
maksymalna
pozycje
gtéwnego
wysiegnika

Maksymalny
mozliwy kat
wysiegnicy z
pozycji
poziomej

< 55°

llustracje
obrazujgce
maksymalng
pozycje
wysiegnicy

Gtowica wyciggu z
przeciwwaga wyciagu i
pojedynczg ling

Gtowica wyciagu z sekcja
rozktadang pod katem 30° w
gérnym otworze z
przewleczong przeciwwaga

WYycCiggu

<80°

<80°

Gtowica wyciagu z sekcja
rozktadang pod katem 30° w
gérnym otworze z
przeciwwaga wyciggu i
pojedynczg ling
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6.7.7 Przytwierdzanie przeciwwagi wyciggu

Maksymalne obcigzenie wyciggu to 1000 kg; 2000 kg z
pojedynczym przewleczeniem, badz 4000 kg z podwdjnym

@ NIEBEZPIECZENSTWO! przewleczeniem. Jezeli stosowana jest lina przewlekana
\ 4

zabrania sie podnoszenia ze skreconymi linami wyciggu.

@ NIEBEZPIECZENSTWO! Upewnic sie, ze lina biegnie przez wyztobienia w kragzku

linowym oraz szczeline w ptycie ustalajgcej gtowicy wyciggu!

A OSTRZEZENIE! Wyciag zatrzyma sie automatycznie, kiedy pozostang 3 obroty

bebna do nawijania stalowej liny.

Przgotowanie

Upewnic sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach z ggsienicami tuz nad podtozem.
Upewnic sie, ze gtowica wyciggu jest zamontowana zgodnie z opisem (patrz rozdziat 6.7.1).

Pryztwierdzanie przeciwwagi wyciggu bez przewlekania

Usung¢ zawleczke przeciwwagi wyciggu.

Zdjac przednig czesé przeciwwagi wyciggu.

Zdjac oba krazki linowe.

Zdjac¢ hak z tuleja centrujaca.

Zamontowac hak bez tulei centrujacej.

Przytwierdzi¢ ucho liny wyciggu do watu, na ktérym zamontowane sg krazki linowe.

Zamontowac z powrotem na miejscu przednig czes$¢ przeciwwagi wyciggu. Uwaga: przednig cze$¢ nalezy
obraci¢, aby mozliwe byto jej ponowne zamontowanie. Dzieki temu przesunie sie do korica nad taSmami, a
ucho kabla wyciggu wpasuje sie w $rodek.

Umiesci¢ zawleczke w 2. otworze z przodu przedniej sekcji przeciwwagi wyciggu, aby zabezpieczy¢ jg w
miejscu.

Na uktadzie zdalnego sterowania ustawic¢ stosunek wyciggu na 1:1.

Przytwierdzanie przeciwwagi wyciagu z pojedynczym przewleczeniem

Usung¢ zawleczke przeciwwagi wyciggu.

Zdjac przednia czesc przeciwwagi wyciggu.

Usungd jeden krazek linowy.

Zdjac¢ hak z tulejg centrujaca.

Zamontowac hak bez tulei centrujacej.

Zamocowac line wyciggu do krazka liny.

Zamontowac z powrotem na miejscu przednig czes$¢ przeciwwagi wyciggu. Uwaga: przednig czes¢ nalezy
obrdci¢, aby mozliwe byto jej ponowne zamontowanie. Dzieki temu przesunie sie do korica nad tasmami i
niemalze dotknie watka linowego.

Umiesci¢ zawleczke w 2. otworze z przodu przedniej sekcji przeciwwagi wyciggu, aby zabezpieczy¢ ja w
miejscu.

Pociggnac ucho liny wyciggu wzdtuz wewnetrznej strony gtowicy wyciggu i umiesci¢ nad czarnym elementem
z tworzywa sztucznego z otworem. Usung¢ sworzen na szczycie gtowicy wyciggu i umiesci¢ go z powrotem
przewlekajac takze przez ucho liny.

Na uktadzie zdalnego sterowania ustawic¢ stosunek wyciggu na 1:2.
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Przytwierdzanie przeciwwagi wyciggu z podwdjnym przewleczeniem

Usung¢ zawleczke przeciwwagi wyciggu.

Zdjac przednia czesc przeciwwagi wyciggu.

Przeciggnac line wyciggu przez jeden krazek linowy, a nastepnie wokdt watka linowego gtowicy wyciagu.
Nastepnie przez 2. watek linowy przeciwwagi wyciggu.

Upewnic sie, ze hak znajduje sie wokét tulei centrujace;j.

Zamontowac z powrotem na miejscu przednig cze$¢ przeciwwagi wyciggu. Upewnic sie, ze jest umieszczona
tak, aby krazki liny mogty sie swobodnie obracaé. W wyniku niepoprawnego montazu krazki linowe bedg
ocieraty sie o stalowg przeciwwage.

Umiesci¢ zawleczke w 1. otworze z przodu przedniej sekcji przeciwwagi wyciggu, aby zabezpieczy¢ jg w
miejscu.

Pociggnac ucho liny wyciggu wzdtuz wewnetrznej strony gtowicy wyciggu i umiesci¢ nad czarnym elementem
z tworzywa sztucznego z otworem. Usung¢ sworzen na szczycie gtowicy wyciggu i umiesci¢ go z powrotem
przewlekajgc takze przez ucho liny.

Na uktadzie zdalnego sterowania ustawic¢ stosunek wyciggu na 1:4.

Kontrola

Upewnic sie, ze wszystkie sworznie i luzne czesci sg poprawnie zamocowane i zabezpieczone.
Upewnic sie, ze lina wyciggu nie zostanie pochwycona przez wysiegnik ani jego konstrukcje.

Krok po kroku

Uruchomi¢ uktad zdalnego sterowania i ustawic line wyciggu ponad przeciwwaga
wyciggu, unoszac w tym celu wysiegnik, obracajg go w razie potrzeby i zwijajac line
wyciggu. Jedng reka nalezy obstugiwac joystick wyciggu, a drugg nalezy
przytrzymac line wyciggu, aby zapewnic jej naprezenie.

Usung¢ sworzen z demontowalnej czesci przeciwwagi wyciggu i usungc tg czesé
(patrz llustracja 72).

Zamontowac niezbedng liczbe krgzkéw linowych. Nalezy zrezygnowad z krgzkow
linowych w przypadku braku przewlekania. Do watu, na ktérym zamontowane sg
krazki linowe, przytwierdzi¢ ucho (patrz llustracja 73).

Ustawic hak i line wyciggu, zamontowac z powrotem demontowalng cze$é
przeciwwagi wyciagu i zabezpieczy¢ jg (patrz llustracja 74).

llustracja: 74

W czasie przewlekania przytwierdzi¢ petle liny wyciggu do gtowicy wyciggu. Line nalezy wprowadzi¢ w otwor
w elemencie z tworzywa sztucznego od wewnetrznej strony gtowicy wyciggu, po czym sworzer mozna
przewlec przez ucho liny wyciggu. Zabezpieczy¢ sworzen (patrz llustracja 75).
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e Jednareka nalezy obstugiwac joystick wyciggu, a drugg nalezy przytrzymac line
wyciagu, aby zapewni¢ jej naprezenie. Sciggad line wyciagu, az zostanie
naprezona.

e  Reka przesunad do tytu przeciwwage wyciagu, tak aby nie bytfa juz zabezpieczona,
a drugg rekg obstugiwac joystick sterowania wyciggiem. Sprawdzi¢, czy
przeciwwage wyciggu mozna swobodnie
unie$¢ ze wspornika; jezeli tak — unies¢ przeciwwage ze wspornika.

llustracja: 75
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6.7.4 Objasnienie wyswietlacza podczas podnoszenia

Jezeli podczas pracy z dzwigiem kompaktowym jest on przetgczony na obstuge zurawia, na wyswietlaczu uktadu

zdalnego sterowania widoczne sg ponizsze informacje. Wartosci wyswietlane na ekranie wyswietlacza zostaty
objasnione ponizej.

TR - 280
il 1:1
10°
—_— 4 kg
5348

4415 IIII%'

llustracja: 76

e  (Czestotliwosc¢ transmisji jest wyswietlona w lewym gérnym rogu. Patrz llustracja 76; ustawienie widoczne to

22.

e  Sita sygnatu ilustrowana jest 5 pionowymi stupkami. Jezeli sygnat jest mocny, wyswietlone sg wszystkie stupki

— tak, jak na llustracji 76. Wraz ze stabnieciem sygnatu najpierw znika zielony stupek, pdzniej z6tty, a na
koniec czerwone.

e  Poziom natadowania akumulatora jest wyswietlony na symbolu baterii w lewym gdérnym rogu ekranu. Kiedy

akumulator jest w petni natadowany, wyswietlonych jest pie¢ pdl: 3 zielone, 1 zétte i 1 czerwone — tak, jak

na llustracji 76. Wraz z wyczerpywaniem sie akumulatora pola gasng jedno po drugim.
e  Napiecie jest wyswietlone w woltach. Na /lustracji 76 ma ono wartos¢ 6,3 V.
o Wyswietlony jest takze stopient wypoziomowania maszyny. Jest on wskazywany przez zielone okregi na

Srodku. Na /lustracji 76 dzwig kompaktowy jest przechylony o 0,2°. Brak jest wskazania strony, na ktorg jest

przechylony. To mozna zweryfikowac¢ na poziomicy (patrz llustracja 32).

Na /lustracji 76 maszt jest ustawiony pod katem 60°.

Na /lustracji 76 wysiegnica jest ustawiona pod katem 10°.

Na /lustracji 76 promien okregu wyznaczanego przez podpory wynosi 4415 mm.

Na llustracji 76 wysokos$¢ podnoszenia wynosi 5348 mm.

Na /lustracji 76 dtugos¢ wysiegnicy wynosi 2503 mm.

Wykorzystano przewleczenie w stosunku 1:1, wiec do podnoszenia uzywana jest jedna lina.
Na haku do podnoszenia zawieszony jest tadunek o masie 4 kg.

Na llustracji 76 dzwig jest obcigzony w 55%.

jest ona wtedy wyswietlana.

Jak zaprezentowano na /lustracji 76 przeciwwaga jest roztozona. Jezeli przeciwwaga jest ztozona, przesuwa
sie na wyswietlaczu w sposéb wskazujgcy niejako na usuniecie przeciwwagi z dZzwigu kompaktowego — nie
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KONSERWACJA/ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

7.1 Informacje ogdlne

Na czas wykonywania prac przy dzwigu kompaktowym nalezy

NIEBEZPIECZENSTWO! | wyjac kluczyk z przefacznika kluczykowego.

Nigdy nie lokalizowa¢ wycieku z uktadu hydraulicznego dtonig;
nalezy uzy¢ kawatka papieru lub kartonu. Olej pod wysokim

NIEBEZPIECZENSTWO! | ci¢nieniemn moze przeniknac przez skore i spowodowaé

zatrucie.

Podczas uzupetniania oleju, chtodziwa lub paliwa nalezy

NIEBEZPIECZENSTWO! wytgczy¢ silnik. Zabrania sie palenia podczas wykonywania tych
Czynnosci.

Zawsze na powrot montowad w poprawny sposéb wszystkie

NIEBEZPIECZENSTWO! elementy zabezpieczajace, ktére zostaty zdemontowane!

Prace przy uktadzie elektrycznym lub hydraulicznym maszyny

OSTRZEZENIE! mogg by¢ wykonywane tylko przez przedstawiciela
) handlowego firmy Hoeflon International.

Uwaga! Czesci silnika mogg by¢ rozgrzane. Nalezy odczekac do

OSTRZEZENIE! ich ostygniecia!

Skonsultowac sie z przedstawicielem handlowym.

OSTROZNIE!

(

Wskazdwki dotyczace konserwacji sg podane w tym rozdziale. Wtasciwa konserwacja ma kluczowe znaczenia dla
utrzymania maszyny w poprawnej kondycji roboczej. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo operatorowi oraz innym
osobom obecnym w poblizu urzadzenia, bardzo wazne jest przestrzeganie tych zalecen.

S>p> 66 6 06

Nietypowe hatasy lub drgania $wiadczg o uszkodzeniu maszyny. Konieczne jest wéwczas niezwtoczne
przeprowadzenie naprawy lub konserwacji. W tej sprawie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje odnosnie do kwestii zwigzanych na przyktad z konserwacjg i naprawg
okreslonych czesci nalezy skontaktowad sie z dziatem technicznym przedstawiciela handlowego.
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7.2 Prace konserwacyjne

Niebezpieczenstwo wypadku przy maszynie jest zazwyczaj wieksze podczas konserwacji, czyszczenia i serwisu.
Konserwacje zurawia kompaktowego nalezy zleci¢ przedstawicielowi handlowemu. W Holandii istnieje mozliwos¢
zawarcia umowy z firmg Hoeflon International B.V. na wykonywanie prac konserwacyjnych.

Konserwacja prowadzona co tydzieri

e  Patrz karta konserwacji.

e  Nasmarowac dZzwig kompaktowy zgodnie z kartg smarowania.

o Wyczysci¢ dzwig kompaktowy z uzyciem wody i tagodnego srodka czyszczgcego — na przyktad preparatem
do czyszczenia karoserii samochoddw. Nigdy nie uzywac jako $srodkéw do czyszczenia rozpuszczalnikow ani
innych palnych ptynéw. Nigdy nie kierowac strumienia z dyszy myjki cisnieniowej bezposrednio na silnik
spalinowy/elektryczny lub czesci elektryczne.

e Maszyne nalezy czysci¢ codziennie po zakoriczeniu pracy lub transportu w otoczeniu zasolonym/klimacie
morskim. Upewnic sie, ze catfa sél/solanka zostata usunieta, aby zapobiec korozji maszyny.

Konserwacja prowadzona co miesigc

e  Patrz karta konserwacji.
e  Nasmarowac dzwig kompaktowy zgodnie z kartg smarowania.

Prace serwisowe zgodnie z harmonogramem

° Pierwsze prace serwisowe zgodnie z harmonogramem powinny zostac¢ przeprowadzone po 2 tygodniach lub
50 godzinach pracy.

e W dalszej perspektywie dzwig kompaktowy wymaga prowadzenia prac serwisowych zgodnie z
harmonogramem co roku lub co 250 godzin pracy.

e Co roku nalezy takze przeprowadzi¢ kontrole maszyny.

e  Zaleca sie, aby prace serwisowe zgodnie z harmonogramem oraz kontrole byty wykonywane przez
przedstawiciela handlowego lub firme Hoeflon International B.V.

Pierwsze uzycie

e Wykona¢ codzienny przeglad. (Patrz rozdziat 6.1).
e  Przetestowac dzwig kompaktowy pod katem ponizszych kwestii:

o Dziatanie mechanizmu zatrzymania awaryjnego.
o Poprawnosci dziatania wszystkich funkcji.

o Poprawnosci dziatania zabezpieczen.
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7.3 Harmonogram prac konserwacyjnych

Opis czynnosci konserwacyjnej

Czynnos$¢

Przedziat czasowy w godzinach (o = producent/przedstawiciel handlowy, e =

wtasciciel)

Silnik wysokoprezny Yanmar codziennie Po Co 50 Co Co Co Co Co
pierwszych | godzin 100 250 500 1000 4000
50 godzinach godzin | godzin | godzin | godzin | godzin
Olej silnikowy Sprawdzi¢ poziom °
Wymienic¢ o o
Filtr powietrza Przeprowadzi¢ przeglad .
Wyczyscic¢ .
Wymieni¢ o
Filtr oleju silnikowego Wymienic¢ o o
Filtr separatora wody Wyczyscic¢ °
Predkos¢ na biegu jatowym Skontrolowad/ o
wyregulowac
Luz zaworowy Skontrolowaé/ o
wyregulowac
Filtr paliwa Wymienié o
Przewody paliwowe Przeprowadzi¢ przeglad o
Witryskiwacze Przetestowac [¢]
Chtodnica Wyczyscic¢ .
Pasek klinowy Przeprowadzic¢ przeglad .
Wymieni¢ o
Chtodziwo Skontrolowad/uzupetnié¢ .
Wymieni¢ o
Podwozie gasienicowe
Naprezenie gasienic Skontrolowaé/ ]
wyregulowac
Poziom oleju w silnikach ggsienic Skontrolowac/uzupetnié o
Wymieni¢ o
Zadania ogdlne
Maszyna Wyczyscic¢ .
Urzadzenia zabezpieczajgce Przeprowadzi¢ przeglad .
Akcesoria do podnoszenia (liny, hakiitp.) | Skontrolowaé/wymienié °
Diwignie sterownicze Przeprowadzi¢ przeglad .
Stan i obecnos¢ piktogramoéw Przeprowadzi¢ przeglad o
Komponenty mechaniczne Przeprowadzi¢ przeglad .
Luz wysiegnika Skontrolowa¢/ o
wyregulowac
Obrotnica Skontrolowaé/zacie$nié¢ o o
Nasmarowaé °
Konstrukcja, w tym sworznie, waty itp. Przeprowadzi¢ przeglad o
tancuchy mechanizmu wysuwania i Przeprowadzi¢ przeglad .
sktadania wysiegnika
Nasmarowaé °
Plastikowe ptyty przesuwne na wysiegniku | Przeprowadzi¢ przeglad o
Nasmarowaé °
Sruby prowadzace wysiegnika Przeprowadzic¢ przeglad o
Czopy soczewkowe i sekcje rozktadane Nasmarowaé .
Ztgcza Srubowe Dokrecic¢ o
Czesci zuzywalne wysiegnika (catkowicie | Wymienic o
wymontowac)
Uktad hydrauliczny
Olej hydrauliczny Przeprowadzi¢ przeglad .
Wymieni¢ o
Woycieki Przeprowadzi¢ przeglad .
Przewody hydrauliczne Przeprowadzic¢ przeglad o
Wymienic¢ o
Wartosci cisnienia Przeprowadzi¢ przeglad o
Filtr hydrauliczny powrotny Wymienié o o
Filtr hydrauliczny ci$nieniowy Wymienic¢ o
Zawory odcinajace i zawér nadmiarowy Przetestowaé o
ci$nieniowy
Uktad hydrauliczny Przeptukac o
Uktad elektryczny
Ztacza kablowe Przeprowadzic¢ przeglad o
Mechanizm zatrzymania awaryjnego i Przeprowadzi¢ przeglad .
czujniki
Napigcie Przeprowadzi¢ przeglad o
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7.5 Specyfikacja srodkdw smarnych

Punkty
Napedy smarowani
Producent: Olej silnikowy Chtodziwo Olej hydrauliczny koricowe a tancuchy Sekcje slizgowe
Yanmar (silnik
wysokoprezny) Uniwersalny Bio Smar Sprej
Q8 Q8 Formula Q8 Antifreeze | Heller 32 Q8 Holbein T55 EP 2 Przemystowy | EP2 PTFE
Advanced SAE Long Life G12 HP SE Bio 46 sprej do
10W-40 faricuchéw
Total Total Quartz 7000 | Auto Supra Equavis AF 32 | BioHydran EP-B 80W90 | EP 2 Przemystowy | EP2 PTFE
Diesel SAE 10W-40 /ZS 46 TMP 32 sprej do
faricuchéw
Shell Shell Helix Plus G12 Shell Tellus Shell Spirax S3 AX | EP 2 Przemystowy | EP2 PTFE
10W-40 S2/S3 Naturelle HF- | 80W-90 sprej do
E32 faficuchéw
Kroon Oil | Emperol 10W-40 Coolant SP 12 | Perlus ZF 46 Perlus Gearlube EP 2 Przemystowy | EP2 PTFE
Biosynth 46 GL-5 80W- sprej do
90 faficuchéw

Olej napedowy dla silnika wysokopreznego Yanmar musi spetnia¢ ponizsze kryteria.

e  Liczba cetanowa musi mie¢ wartos¢ 45 lub wyzsza.
e  Uzywac tylko czystego oleju napedowego.
e  Zawarto$¢ biosktadnikdw w oleju napedowym nie moze przekraczaé 7%.

Specyfikacja oleju napedowego Lokalizacja \

ASTM D975 USA

nr 1D S15

nr 2D S15

EN 590:96 Unia Europejska

ISO 8217 DMX standard miedzynarodowy
BS 2869-Al lub A2 Wielka Brytania

JIS K2204 Klasa nr 2 Japonia

KSM-2610 Korea Pofudniowa

GB252 Chiny

7.5.1 tancuchy mechanizmu wysuwania i sktadania wysiegnika

e Nie reperowac taricuchow ani nie doktada¢ ogniw; w razie stwierdzenia wadliwosci taricucha, nalezy go
wymieni¢ w catosci.

e  Jezeli zastosowane sg dwa taricuchy mechanizmu wysuwania i sktadania wysiegnika, nalezy wymieni¢ oba
jednoczesnie, wigcznie z tgcznikami.

e  Jezelitancuchy sg zabrudzone w stopniu, w ktorym ich smarowanie nie poprawia sytuacji, nalezy je wyczysci¢
eterem naftowym lub olejem napedowym. Nie czysci¢ Srodkami na bazie kwasow ani strumieniami pod
cisnieniem. Powyzsze dziatania mogg spowodowac uszkodzenie tarncuchow.

e  tancuch nalezy sprawdzac regularnie pod katem smarowania, obecnosci rdzy, peknie¢ sworzni/ptytek oraz
zuzycia.

e  tancuch nalezy smarowac co 100 godzin (patrz harmonogram konserwacji).
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7.6 Korzystanie z terminali wspomagania rozruchu

7.6.1 Przygotowanie

e  Przygotowac urzgdzenie wspomagajgce rozruch, charakteryzujace sie wtasciwym napieciem i stosowng
wydajnoscig, odpowiednimi do celu i miejsca zastosowania i umiesci¢ je mozliwie najblizej maszyny, ale w
bezpiecznej odlegtosci.

e  Przygotowac kable rozruchowe o odpowiedniej dtugosci, grubosci i z nienaruszong izolacja, wyposazone w
dobre i — jezeli mozliwe — izolowane zaciski.

e  Upewnic sig, ze obszar jest bezpieczny; nie moga znajdowac sie na nim zbiorniki wody ani materiaty
przewodzgce. Upewnic sie, ze na maszynie nie ma luznych czesci, ani takich, ktére mogtyby na nig spasc.

e  Umiesci¢ materiat izolacyjny, aby zapobiec posredniemu stykowi z terminalem dodatnim (pod
zabezpieczajgca czerwong zatyczka) oraz podwoziem.

e  7tadowarki znajdujacej sie na maszynie wyja¢ akumulator uktadu zdalnego sterowania, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

7.6.2 Procedura

° Upewnic sie, ze maszyna i urzgdzenie wspomagajgce rozruch sg wytgczone.

e W razie potrzeby umiesci¢ materiat izolacyjny miedzy podwoziem i dodatnim terminalem wspomagania
rozruchu.

e  Upewnic sig, ze kable rozruchowe sg poprawnie podtgczone do urzgdzenia wspomagajgcego rozruch.

e  Zawsze trzymac w reku dodani kabel rozruchowy, aby uniemozliwi¢ kontakt z nim; nie zbliza¢ go do zacisku
ujemnego kabla rozruchowego.

e  Zadbad o to, aby kable rozruchowe nie byty wspdlnie skrecone; nalezy je
rozdzielic.

e  Najpierw nalezy podtaczy¢ dodatni kabel rozruchowy, zaciskajgc go mocno na
dodatnim terminalu wspomagajacym rozruch (z zabezpieczajacg czerwong
zatyczka). Upewnic sig, ze zacisk nie moze wejs¢ w kontakt z podwoziem ani z
ujemnym terminalem wspomagajgcym rozruch (patrz Ilustracja 77).

e  Podtaczy¢ ujemny kabel rozruchowy.

e  Upewni¢ sie, ze zaciski sg poprawnie przytgczone i dobrze stykaja.

o Wigczyc przetgcznik kluczykowy maszyny, aktywowad uktad sterowania i — w miare mozliwosci — wtgczy¢
dowolny uktad wymagajacy zasilania elektrycznego, np. oswietlenie robocze.

e Uruchomic¢ urzadzenie wspomagajgce rozruch i pozostawi¢ maszyne na kilka minut celem swobodnego
natadowania.

e Nagrzac silnik wysokoprezny i uruchomi¢ maszyne. Unika¢ zbyt dtugiego uruchamiania rozrusznika.

e Wytaczy¢ urzadzenie wspomagajace rozruch i odtaczyé (w odwrotnej kolejnosci) kable rozruchowe.

e  Naterminalach wspomagajgcych rozruch umiesci¢ z powrotem zatyczki zabezpieczajgce. Wymienic je w razie
uszkodzenia.

llustracja: 77
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7.7 tadowarka akumulatora

Elementem wyposazenia standardowego, zamontowanym na dzwigu kompaktowym jest tadowarka
akumulatora. Tatadowarka akumulatora taduje akumulator zurawia kompaktowego za kazdym razem, gdy
zuraw jest zasilany napieciem 400 V z zasilacza, a nie z silnika Yanmar.

Kiedy kabel elektroenergetyczny (patrz llustracja 30, rozdziat 6.4.1) jest podtaczony, tadowarka akumulatora
uruchamia sie bezposrednio. Pali sie pomaranczowa lampka LED.

tadowarka monitoruje napiecie akumulatora celem okreslenia, czy wymaga on tadowania. Jezeli napiecie jest
zbyt niskie, akumulator zostanie dotadowany. Po ponownym osiggnieciu wtasciwego napiecia w
akumulatorze, tadowarka automatycznie przerwie tadowanie. W czasie tadowania pali sie znajdujaca sie obok
symbolu baterii biata lampka LED opatrzona u goéry opisem ,,12 V”. 'EDEB‘D-h_

[ J
Zapali¢ mogg sie takze inne lampki LED. Patrz tabela. 7 1

enius ~

' & ( i

llustracja: 78

Lampka LED Objasnienie

25% Lampka LED 25% tadowania miga powoli, kiedy do
Czerwona lampka LED | natadowania akumulatora pozostato mniej niz 25%.
25% 50% 75% 100% Kiedy akumulator jest natadowany w 25%, czerwona

lampka LED pali sie $wiattem ciggtym.

0000

50% Lampka LED 50% tadowania miga powoli, kiedy do
Czerwona lampka LED | natadowania akumulatora pozostato mniej niz 50%.
25% 50% 75% 100% Kiedy akumulator jest natadowany w 50%, czerwona
. . O O lampka LED pali sie swiattem ciggtym.
75% Lampka LED 75% tadowania miga powoli, kiedy do
Pomaranczowa natadowania akumulatora pozostato mniej niz 75%.
lampka LED Kiedy akumulator jest natadowany w 75%,
25% 30% 5% 100% pomaranczowa lampka LED pali sie $wiattem ciggtym.
00
100% Lampka LED 100% tadowania miga powoli, kiedy do
Zielona lampka LED natadowania akumulatora pozostato mniej niz 100%.
259 K% 75% 100% Kiedy akumulator jest natadowany w 100%, zielona

lampka LED pali sie swiattem ciggtym, a lampki LED

O O O . natadowania w 25%, 50% i 75% gasna.

Zielona lampka LED W czasie tadowania w trybie konserwacji lampka LED
konserwacji natadowania w 100% miga powoli. Kiedy akumulator
25% 5% 75% 100% jest natadowany w 100%, zielona lampka LED

O O O . natadowania w 100% pali sie Swiattem ciggtym.
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e tadowarka moze zwroci¢ rézne kody btedow. Kod btedu jest wskazywany przez lampke kontrolng btedu (z
symbolem ,,!” umieszczonym ponad nig) i lampke kontrolng oczekiwania (przy symbolu ,wtgczenia”). Lampki
te mogg sie pali¢ lub migaé naprzemiennie. Informacje o kodach bteddéw i mozliwych rozwigzaniach zostaty
zamieszczone w tabeli ponizej.

Pojedyncze migniecia Akumulator nie trzyma tadunku.
Akumulator nalezy przekaza¢ do
sprawdzenia przedstawicielowi
handlowemu.

Podwadjne migniecia Mozliwe zwarcie w akumulatorze.
Akumulator nalezy przekaza¢ do
sprawdzenia przedstawicielowi
handlowemu.

Potréjne migniecia Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie
dla wybranego trybu tadowania.
Skontrolowac¢ akumulator i tryb

tadowania.
Swiatto state lampki LED Odwrdcona biegunowos$é. Zamienic
btedu przytgcza akumulatora.
Swiatfo stale Napiecie akumulatora jest zbyt niskie, aby

pomaranczowej lampki LED | wykry¢ stan natadowania.
Tymczasowo podtagczyé zapasowy
akumulator do maszyny, korzystajgc w
tym celu z terminali wspomagania
rozruchu lub skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym.
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7.8 Zdejmowanie/umieszczanie przeciwwagi

> B B P

Wspornik do zdejmowania jest przeznaczony tylko do zdejmowania
. przeciwwagi. Do przenoszenia przeciwwagi w poziomie nalezy
OSTRZEZENIE! skorzystac¢ z dwukierunkowego zawiesia faficuchowego i
przytwierdzi¢ na szczycie przeciwwagi uchwyty ptytowe podpor.

Po zamontowaniu przeciwwagi nalezy odfozy¢ na miejsce wspornik

OSTRZEZENIE! do zdejmowania

Nigdy nie wkracza¢ w obszar obracajgcej sig przeciwwagi. W czasie
OSTRZEZENIE! wysuwania nigdy nie wkracza¢ w obszar wysuwania sie przeciwwagi
] (ryzyko zmiazdzenia).

Zachowac ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ maszyny w czasie

OSTRZEZENIE! zdejmowania przeciwwagi.

7.8.1 Zdejmowanie przeciwwagi

Przgotowanie

Upewnic sie, ze maszyna jest ustawiona na podporach w konfiguracji kwadratowej z ggsienicami tuz nad
podtozem i bez obcigzenia na haku.

Upewnic sie, ze po jednej stronie (najlepiej po prawej) jest dostatecznie duzo miejsca na roztozenie
wysiegnika, aby przeciwwage zdejmowac po lewej stronie (poniewaz czujniki znajduja sie po prawej stronie).
Upewnic sie, ze ggsienice sg wsuniete.

Upewnic sie, ze wysiegnik znajduje sie w potozeniu poziomym.

Upewnic sie, ze przeciwwaga zostanie utozona w bezpiecznym miejscu — nie mogg to by¢ piesze ciagi
komunikacyjne ani jezdnie; miejsce nie moze znajdowac sie w obszarze roboczym dzwigu kompaktowego,
innych maszyn ani pracownikdw.

Krok po kroku
e  Zawsze wykonywac codzienny przeglad!
e Nalezy zadbad o to, aby nie wystgpita niebezpieczna sytuacjal
e Uruchomi¢ silnik i wtgczy¢ nadajnik zgodnie z opisem w rozdziale JAZDA.
e  Ustawi¢ podpory pod kagtem 45°.
e Umiesc¢ palete obok maszyny. llustracja: 79
e  Ustawi¢ wysiegnik prostopadle do maszyny z przeciwwagg na lewo od maszyny i
nad paleta. 2 /3
e Ustawi¢ wysiegnik poziomo.
e  Zdja¢ uchwyt montazowy (patrz llustracja 79).
e  Zamontowac wspornik przeciwwagi na wysiegniku (patrz
llustracje 80 i 81). llustracja: 80 llustracja: 81
66 Instrukcja Obstugi Dzwig Kompaktowy C10



KONSERWACJA/ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Hydraulicznie wysuna¢ przeciwwage (patrz llustracja 82).

Hajtsa ki kézzel az ellensulyt (lasd a 83. és a 84. abrat).

llustracja: 83 llustracja: 84

Zamontowac wspornik przeciwwagi na punktach podnoszenia na elementach
przeciwwagi za pomocg jarzm w ksztatcie litery ,D” (patrz Ilustracja 85).

Zdjac zaciski ustalacza z watow po obu stronach (patrz llustracja 86).

Zamocowac elementy przeciwwagi wraz z ustalaczem (patrz llustracja 87).

Ilustracja: 87
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e Opusci¢ lekko wysiegnik tak, aby przeciwwaga po prostu wpasowata sie we
wspornik do zdejmowania, pomiedzy dwoma wystepami, na ktérych przeciwwaga
jest zamontowana. Uwaga! Nie opuszczac wysiegnika za gteboko, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia wspornika do zdejmowania i wspornika, do ktérego
zamocowana jest przeciwwaga.

e  Zdjg¢ oba waty z przeciwwagi (patrz llustracja 88).

e Hydraulicznie ztozy¢ wspornik przeciwwagi. Przeciwwaga zwisa teraz swobodnie na
zurawiu.

e Unies¢ wysiegnik.

e  Opusci¢ przeciwwage na palete (patrz llustracja 89).

llustracja: 89

e Odtaczyc¢ jarzma w ksztatcie litery ,,D” od przeciwwagi i zdjaé¢ wspornik przeciwwagi
z wysiegnika.

e Umiesci¢ wspornik przeciwwagi z powrotem w miejscu jego przechowywania na
ostonie silnika (patrz llustracja 90).

e  Maszyna moze zostac teraz ustawiona w trybie transportowym i odprowadzona z
miejsca zdejmowania przeciwwagi.

e  Przymocowac przeciwwage do zurawia, wykonujgc czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.

Weryfikacja llustracja: 90

e  Sprawdzi¢, czy przeciwwaga przestata by¢ wyswietlana na ekranie uktadu zdalnego sterowania.

e  Sprawdzi¢, czy przeciwwaga znajduje sie w bezpiecznej pozycji; w razie potrzeby nalezy jg przemiescic¢ i/lub
odgrodzi¢ obszar wokét przeciwwagi, aby zapobiec ewentualnym wypadkom.
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7.9 Rozwigzywanie probleméw

/‘ﬁ
e

A\

-

NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO!

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE!

OSTRZEZENIE!

OSTROZNIE!

Na czas wykonywania prac przy dzwigu kompaktowym nalezy
wyjac kluczyk z przetgcznika kluczykowego.

Nigdy nie lokalizowa¢ wycieku z uktadu hydraulicznego dtonig;

nalezy uzy¢ kawatka papieru lub kartonu. Olej pod wysokim
cisnieniem moze przenikngc¢ przez skore i spowodowac
zatrucie.

Olej hydrauliczny moze by¢ goracy; rozwigzujac problemy z
uktadem hydraulicznym nalezy nosi¢ rekawice i okulary
ochronne.

W razie wystgpienia wycieku z uktadu hydraulicznego nalezy
nie tylko niezwtocznie usungc wyciek, ale takze uzupetnic olej
w zbiorniku oleju.

Podczas odtgczania linii i przewoddw hydraulicznych nalezy
przedsiewzig¢ srodki ostroznosci, aby linie/przewody nie
znajdowaty sie pod cisnieniem po tym jak zasilanie uktadu
zostanie wytgczone. W tym celu mozna poruszy¢ dzwigniami
sterowniczymi w tyt i w przéd.

Skonsultowac sie z przedstawicielem handlowym.

Poprawna eksploatacja i rzetelna konserwacja zapewnig dtuzszg zywotnos¢ dzwigu kompaktowego przy mniejszej
liczbie wystepujgcych probleméw.

Ostrzezenia podane powyzej dotyczg wszystkich prac wykonywanych w zwigzku z zaktdceniem dziatania.

Ponizej wymieniono wiele typowych awarii. Jezeli dojdzie do awarii, ktéra nie zostata omdéwiona w niniejszej
instrukcji obstugi nalezy skontaktowac sie przedstawicielem handlowym lub firmg Hoeflon International B.V.
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Usterka

Dzwig kompaktowy nie
funkcjonuje poprawnie, szarpie.

Przyczyna
Zbyt mato oleju w ukfadzie
hydraulicznym.

Obstuga dzwigni uktadu zdalnego
sterowania nie jest ptynna

Rozwigzanie

Skontrolowac poziom oleju
hydraulicznego.

Wibracje zurawia.

Zbyt niska temperatura oleju.

Zwiekszy¢ temperature oleju
unoszgac i opuszczajac filar
podpory.

Sekcja teleskopowa nie wysuwa
sie, nie cofa sie catkowicie lub
przesuwa sie z trudem.

Prowadnica jest niewystarczajgco
nasmarowana.

Nasmarowac prowadnice.

Zuraw nie obraca sie poprawnie.

Obrotnica jest niewystarczajgco
nasmarowana.

Uszkodzony lub zuzyty mechanizm
obrotnicy.

Nasmarowac obrotnice.

Dokona¢ przegladu/remontu
mechanizmu obrotnicy

Niektdre funkcje nie dziataja.

Btad w instalacji elektrycznej.

Btad w ograniczniku momentu
obrotowego.

Skontrolowac czujniki.

Skontrolowac przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Zmniejszy¢ obcigzenie zurawia.

Zbyt mata sita przytozona do liny
WYCiggu.

Nieszczelny cylinder wyciagu.

Usuna¢ nieszczelnosé.

Jedna funkcja nie dziata.

Btad w instalacji elektrycznej; silnik
elektryczny ulegt awarii.

Skontrolowac bezpieczniki lub
przyciski zatrzymania
awaryjnego; skontrolowac
bezpieczniki topikowe 15 A i
przerywacz obwodu 16 A w
szafce elektrycznej.

Powolny ruch.

Zanieczyszczony filtr oleju.

Pompa hydrauliczna wadliwa.

Wyczyscié filtr oleju.
Wymieni¢ pompe hydrauliczna.

Silnik spalinowy nie uruchamia
sie.

Akumulator roztadowany.

Skontrolowad, czy tadowarka
akumulatora wskazuje kod btedu.
Zresetowac tadowarke
akumulatora: odtgczy¢ wtyk 230
V, odczekac 10 s, podtaczyc
ponownie wtyk.

Odgtosy tarcia podczas ruchow.

Czopy soczewkowe niedostatecznie
nasmarowane.

Nasmarowac czopy soczewkowe
zgodnie z kartg smarowania.
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7.9.1 Kody btedéw

Kod btedu Problem Mozliwe rozwigzanie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, nalezy
skontaktowac sie z firmg Hoeflon.

E001 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E002 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E003 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E004 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E005 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E006 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E007 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E008 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

E009 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

EO10 Problem z oprogramowaniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon.

EO11 Niewykorzystywany.

E012 Niewykorzystywany.

EO013 Niewykorzystywany.

E014 Niewykorzystywany.

E015 Niewykorzystywany.

E016 Niewykorzystywany.

EO017 Niewykorzystywany.

E018 Niewykorzystywany.

EO019 Niewykorzystywany.

E020 Niewykorzystywany.

E021 Niewykorzystywany.

E022 Niewykorzystywany.

E023 Niewykorzystywany.

E024 Niewykorzystywany.

E025 Niewykorzystywany.

E026 Niewykorzystywany.

E027 Niewykorzystywany.

E028 DZwig jest niewtasciwie podpierany przez podpory. Ponownie ustawic¢ podpory.

E029 Niewykorzystywany.

E030 Niewykorzystywany.

E031 Niewykorzystywany.

E032 Niewykorzystywany.

E033 Niewykorzystywany.

E034 Niewykorzystywany.

EO35 Niewykorzystywany.

E036 Niewykorzystywany.

E037 Niewykorzystywany.

E038 Niewykorzystywany.

E039 Niewykorzystywany.

E040 Niewykorzystywany.

E041 Niewykorzystywany.

E042 Niewykorzystywany.

E043 Niewykorzystywany.

E044 Niewykorzystywany.

E045 Niewykorzystywany.

E046 Niewykorzystywany.

E047 Niewykorzystywany.

E048 Niewykorzystywany.

E049 Niewykorzystywany.

EO50 Niewykorzystywany.

EO51 Niewykorzystywany.

E052 Niewykorzystywany.

EO53 Niewykorzystywany.

EO54 Niewykorzystywany.

EO55 Niewykorzystywany.

EO56 Niewykorzystywany.

EO057 Niewykorzystywany.

EO058 Niewykorzystywany.

E059 Problem z potaczeniem. Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.

E060 Problem z potaczeniem. Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.

E061 Problem z potaczeniem. Skontaktowac sie z firma Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.

E062 Niewykorzystywany.
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Kod btedu Problem Mozliwe rozwigzanie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, nalezy
skontaktowac sie z firmg Hoeflon.
E063 Niewykorzystywany.
EO64 Niewykorzystywany.
E065 Niewykorzystywany.
E066 Problem z potagczeniem. Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E067 Problem z potgczeniem. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E068 Niewykorzystywany.
E069 Niewykorzystywany.
E070 Problem z potaczeniem. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E071 Problem z potagczeniem. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E072 Niewykorzystywany.
E073 Niewykorzystywany.
E074 Problem z potagczeniem. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E075 Problem z potagczeniem. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E076 Niewykorzystywany.
EQ77 Niewykorzystywany.
E078 Brak potgczenia z czujnikiem lewego przedniego kata. Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.
E079 Niepoprawna warto$¢ z czujnika lewego przedniego Whytaczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.
kata.
EO80 Niepoprawna warto$¢ z czujnika lewego przedniego Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
kata.
E081 Problem z lewej przedniej strony. Skontaktowac sie z firma Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
E082 Problem z lewym przednim czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysung¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E083 Problem z lewym przednim czujnikiem dfugosci. Aktywowac bocznik i wysung¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E084 Niewykorzystywany.
EO85 Brak potgczenia z czujnikiem prawego przedniego kata. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
EO86 Niepoprawna warto$¢ z czujnika prawego przedniego Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
kata.
E087 Niepoprawna warto$¢ z czujnika prawego przedniego Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
kata.
E088 Problem z prawej przedniej strony. Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
E089 Problem z prawym przednim czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysung¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E090 Problem z prawym przednim czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysunaé dalej. Kod btedu znika. Wytaczy¢ bocznik.
E091 Niewykorzystywany.
E092 Brak potagczenia z czujnikiem prawego tylnego kata. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E093 Niepoprawna warto$¢ z czujnika prawego tylnego kata Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E094 Niepoprawna warto$¢ z czujnika prawego tylnego kata Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E095 Problem z prawej przedniej strony. Skontaktowac sie z firma Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
E096 Problem z prawym tylnym czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysuna¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E097 Problem z prawym tylnym czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysunga¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E098 Niewykorzystywany.
E099 Brak potgczenia z czujnikiem lewego tylnego kata. Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E100 Niepoprawna warto$¢ z czujnika lewego tylnego kata. Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
E101 Niepoprawna warto$¢ z czujnika lewego tylnego kata. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E102 Problem z prawej przedniej strony. Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
E103 Problem z lewym tylnym czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysunaé dalej. Kod btedu znika. Wytaczy¢ bocznik.
E104 Problem z lewym tylnym czujnikiem dtugosci. Aktywowac bocznik i wysuna¢ dalej. Kod btedu znika. Wytgczy¢ bocznik.
E105 Niewykorzystywany.
E106 Brak potaczenia z czujnikiem kata wysiegnicy. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E107 Niepoprawna warto$¢ z czujnika kata wysiegnicy. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E108 Niepoprawna warto$¢ z czujnika dtugosci wysiegnicy. Aktywowac bocznik i wysuna¢ dalej. Kod btedu znika. Wytaczy¢ bocznik.
E109 Niewykorzystywany.
E110 Brak potaczenia z czujnikiem kata wysiegnika. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E111 Niepoprawna warto$¢ z czujnika kata wysiegnika. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
E112 Niewykorzystywany.
E113 Brak potagczenia z czujnikiem cisnienia cylindra Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ maszyne.
podnoszacego wysiegnik.
E114 Brak potaczenia z czujnikiem cisnienia cylindra Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
podnoszacego wysiegnik.
E115 Niewykorzystywany.
E116 Brak potaczenia z czujnikiem kata korpusu. Whytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.
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Kod btedu

Problem

Mozliwe rozwigzanie. Jezeli problem nie zostat rozwigzany, nalezy

skontaktowac sie z firmg Hoeflon.

E117 Niepoprawna wartos¢ z czujnika kata korpusu. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.

E118 Niepoprawna wartos¢ z czujnika wirtualnego Sprawd? potozenie czujnika wirtualnego.
korpusu.

E119 Niewykorzystywany.

E120 Brak potgczenia z czujnikiem obrotu wysiegnika. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.

E121 Niepoprawna wartosc z czujnika obrotu wysiegnika. Wytaczy¢ i ponownie wiaczyé maszyne.

E122 Niepoprawna wartosc z czujnika obrotu wysiegnika. Wytgczy¢ i ponownie wiaczyé maszyne.

E123 Niewykorzystywany.

E124 Zbyt niskie ci$nienie oleju w silniku Yanmar. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

E125 Zbyt wysoka temperatura silnika. Sprawdzi¢ poziom chtodziwa.

E126 Alternator nie taduje. Sprawdzi¢ alternator.

E127 Niewykorzystywany.

E128 Niewykorzystywany.

E129 Niewykorzystywany.

E130 Niewykorzystywany.

E131 Przeciwwaga nie w potozeniu. Wsuna¢ i wysung¢ przeciwwage.

E132 Przeciwwaga nie w potozeniu. Wsuna¢ i wysung¢ przeciwwage.

E133 Przeciwwaga nie w potozeniu. Wsunac i wysunga¢ przeciwwage.

E134 Niewykorzystywany.

E135 Nieprawidtowe wskazanie czujnika ci$nienia oleju Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
wyciggu.

E136 Brak potgczenia z czujnikiem cisnienia. Wytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.

E137 Niepoprawna wartosc¢ czujnika ci$nienia. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ maszyne.

E138 Zbyt wysokie cisnienie. Rozwina¢ line wyciggu, zmniejszy¢ unoszong mase.

E139 Btad z przetacznikiem wyciggu. Lina wyciggu moze zostac tylko rozwinieta.

E140 Btad z przetacznikiem wyciggu. Lina wyciggu moze zostac tylko zwinieta.

E141 Niewykorzystywany.

E142 Niewykorzystywany.

E143 Niewykorzystywany.

E144 Niewykorzystywany.

E145 Niewykorzystywany.

E146 Niewykorzystywany.

E147 Niewykorzystywany.

E148 Brak potgczenia z czujnikiem poziomu. Wytaczy¢ i ponownie wiaczyé maszyne.

E149 Niepoprawna wartos$¢ wskazania czujnika poziomu. Wytaczyé i ponownie wigczy¢ maszyne.

E150 Niewykorzystywany.

E151 Niewykorzystywany.

E142 Konserwacja (serwis podrzedny). Skontaktowac sie z firmg Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.

E153 Konserwacja (serwis gtowny). Skontaktowac sie z firma Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.

E154 Konserwacja. Skontaktowac sie z firma Hoeflon lub przedstawicielem handlowym.
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7.10 Sterowanie awaryjne

/A i sytuacji, gdy zuraw nie pracuje. Wszystkie zabezpieczenia
@} NIEBEZPIECZENSTWO! sa wtedy zbocznikowane i uzytkownik ponosi petng

Z uktadu sterowania awaryjnego mozna korzystac tylko w

odpowiedzialnosc!

llustracja: 91

Wykrecic¢ sruby z tbami okragtymi z tylnej pokrywy i zdjgé pokrywe z zurawia
(patrz llustracja 92).

llustracja: 92

Odkreci¢ lewg strone ztgcza z zaworu pompy (patrz llustracja 93).

W to miejsce podtgczy¢ jeden wtyk zestawu sterowania awaryjnego (patrz
llustracje 91 i 94).

llustracja: 94

W bloku zaworowym znajduje sie siedem zaworow; kazdy z nich spetnia dwie funkcje. Przed uzyciem uktadu
sterowania awaryjnego nalezy zweryfikowa¢, ktéra funkcja musi by¢ sterowana.
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e W tabeli ponizej zamieszczone sg informacje o tym, ktérymi funkcjami na kazdy zawdr mozna sterowac.
Funkcjami od A do G mozna sterowac bez potrzeby podtagczania wtyku z uktadu sterowania awaryjnego.

e Jezeli zachodzi konieczno$¢ sterowania funkcjami od A1 do G1, nalezy podtgczy¢ wtyk uktadu sterowania
awaryjnego.

Funkcje bez zaslepki sterowania Funkcje z zaslepka sterowania
awaryjnego awaryjnego

A Obrot Al | Lewa przednia podpora

B Rozktadanie/sktadanie wysiegnika B1 | Lewa tylna podpora

C Rozktadanie/sktadanie wysiegnicy Cl1 | Jazdaw lewo

D Wyciag D1 | Jazda w prawo

E Unoszenie/obnizanie wysiegnicy El | Prawa tylna podpora

F Unoszenie/obnizanie wysiegnika F1 Prawa przednia podpora

G Rozktadanie/sktadanie przeciwwagi G1 | Rozktadanie/sktadanie ggsienic

llustracja: 95

o Funkcje, ktére majg by¢ obstugiwane, nalezy wyszukac¢ w powyzszej tabeli i wybra¢ odpowiedni zawor
(patrz llustracja 95).

e  COdkreci¢ cewke z zaworu (patrz llustracja 96) i zamieni¢ wtyk na wtyk
uktadu sterowania awaryjnego (patrz llustracja 91). Po podtaczeniu wtyku
mozna ponownie przytgczyé cewke z wtykiem.
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e Wkreci¢ dzwignie sterowniczg (patrz llustracja 91) w zawér, ktéry ma by¢
obstugiwany (patrz llustracja 98).

e Usungac¢ zaslepke zabezpieczajaca z terminali wspomagania rozruchu (patrz
llustracja 99).

e  Umiesci¢ czerwony zacisk na terminalu wspomagania rozruchu z czerwong
zaslepka zabezpieczajgcy; czarny zacisk umiesci¢ na terminalu wspomagania
rozruchu z czarng zaslepka zabezpieczajaca (patrz llustracja 100).

e Wsungc kluczyk (patrz llustracja 91) do przetacznika kluczykowego (patrz
llustracja 101) znajdujgcego sie po prawej w skrzynce elektrycznej.

o Jezelisilnik jest zimny nalezy najpierw przestawic¢ kluczyk w lewo i przytrzymac
w tym potozeniu w celu nagrzania wstepnego silnika.

e  Przestawic kluczyk w prawo, aby uruchomié maszyne.

llustracja: 10

e  Sterowanie funkcjami zurawia jest dostepne. W tabeli ponizej i na llustracji 102 zamieszczone sg
informacje o tym, jakie kierunki sterowania odpowiadajg kazdej funkgji.
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e

NIEBEZPIECZENSTWO!

UWAGA! Surowo zabrania sie wysuwania wysiegnika poza
zasieg (poprzez wysuwanie masztu)!

Do przodu Do tytu

A Obrét w prawo Obroét w lewo

Al Obnizenie lewej przedniej podpory Uniesienie lewej przedniej podpory
B Roztozenie wysiegnika Ztozenie wysiegnika

B1 Obnizenie lewej tylnej podpory Uniesienie lewej tylnej podpory

C Roztozenie wysiegnicy Ztozenie wysiegnicy

Cc1 Jazda w lewo do przodu Jazda w lewo do tytu

D Rozwiniecie wyciggu Zwiniecie wyciggu

D1 Jazda w prawo do przodu Jazda w prawo do tytu

E Uniesienie wysiegnicy Obnizenie wysiegnicy

El Obnizenie prawej tylnej podpory Uniesienie prawej tylnej podpory

F Uniesienie wysiegnika Obnizenie wysiegnika

F1 Obnizenie prawej przedniej podpory Uniesienie prawe] przedniej podpory
G Wysuniecie przeciwwagi Wsuniecie przeciwwagi

G1 Wysuniecie gasienic Ztozenie gasienic

llustracja: 102
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TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE,
UTYLIZACIA

8.1 Transport

8.1.1 Informacje ogdlne

Uzywac wytgcznie odpowiednich dZwignic o udZwigu
odpowiadajgcym danemu zastosowaniu. Osprzet do podnoszenia
é OSTRZEZENIE! musi mie¢ odpowiednie certyfikaty, by¢ poddawany regularnym

przegladom, by¢ sprawdzony wzrokowo oraz zatwierdzony do
uzytku.

é OSTRZEZENIE! Kat nachylenia ramp zatadowczych nie moze przekracza¢ 15°.

W czasie transportowania dzwigu kompaktowego nalezy sie
upewnic, ze dZwig jest w trybie transportowym i ze fadunek jest
odtgczony: tadunek nie jest zawieszony na haku, podpory s
ztozone i zabezpieczone, a wysiegnik ztozony.

f OSTRZEZENIE!

e  Upewnic sie, ze podpory sg w petni ztozone i zablokowane; takze zuraw musi by¢ catkowicie ztozony.

e  Nadzwigu kompaktowym nie moze znajdowac sie zaden tadunek.

e Nalezy korzystac¢ z ramp o odpowiednim rozmiarze i nosnosci. Rampy zatadowcze muszg mie¢ odpowiednia
dtugos¢, tak aby kat z podtozem nie przekraczat 15°.

e Ruszy¢ maszyng do przodu, w sposéb opisany w rozdziale 6.4, najezdzajgc na srodek transportu
przeznaczony do tego celu; w czasie podjazdu na rampie operator
musi mie¢ asyste osoby, ktdra bedzie przekazywata instrukcje
odnosnie do kierunku jazdy.

e  Zatrzymac silnik elektryczny/spalinowy zgodnie z opisem w rozdziale
6.4.

e Ustawic przetgcznik na skrzynce elektrycznej w pozycji ,0”.

e Usungcz maszyny wszelkie luZzne czesci.

. Zabezpieczy¢ maszyne pasami mocujacymi, przytwierdzajac je w 0 A A e Wi 4 wrww am mern pe n n S
okragtych otworach w ptytach zawiasy filaru podpory (patrz llustracja Y
103).

llustracja: 103
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e  Upewnic sie, ze podpory sg w petni ztozone i zablokowane; takze zuraw musi by¢
catkowicie ztozony.
. Na dzwigu kompaktowym nie moze znajdowac sie zaden tadunek.

e  Unies¢ dzwig kompaktowy za pomocg 2 paséw mocujgcych lub tancuchdéw o
udzwigu co najmniej 2500 kg na pas/taricuch. Nalezy je przytwierdzi¢ do punktu
podnoszenia na wysiegniku (patrz llustracja 104).

llustracja: 104

8.1.2 Zabezpieczanie

: Przecigzenie ucha moze spowodowac uszkodzenie maszyny.
A OSTRZEZENIE! Dlatego nalezy zawsze przestrzegaé ponizszych zalecen.

. Ztozenie tasmy zabezpieczajgcej na pdt powoduje dwukrotne
A OSTRZEZENIE! zwiekszenie dziatajacej sity.

Obciagzenie na punkcie przytwierdzenia

Punkty mocowania na podwoziu Maks. 2500 kg na ucho

e  7Zprzoduizboku nalezy zamocowac zabezpieczenia rowne co najmniej potowie (0,5x) masy maszyny; z tytu
nalezy zamocowac zabezpieczenia réwne co najmniej catej (1x) masie maszyny.

e  Zaleca sie, aby przestrzen miedzy burtg czotowg pojazdu transportowego i przodem obu gasienic zostata
wypetniona z uwagi na dziatajgce sity hamowania. W przeciwnym razie nalezy zastosowac rozwigzania
pozwalajgce zamocowac z tytu zabezpieczenia réwne co najmniej péttorakrotnosci (1,5x) masy maszyny.

e  Jezeli ucha mocujace na podwoziu sg wykorzystywane do zabezpieczenia dzwigu kompaktowego, gorna
cze$¢ powinna zostac zabezpieczona w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ jej obrét ani w prawo, ani w lewo. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia obrotnicy w wyniku ruchu podczas transportu.

e  Upewni¢ sie, ze ggsienice dzwigu kompaktowego spoczywajg bezposrednio na pomoscie pojazdu
transportowego, poniewaz wszelkie ptyty zabezpieczajgce podtoze lub podobne rozwigzania ograniczg opor
dzwigu kompaktowego przed poslizgiem w odniesieniu do pojazdu transportowego.

U.C10.00.00.PL Wersja 2.0 79



HOEFLON®

8.2 Przechowywanie

Jezeli dzwig kompaktowy ma by¢ przechowywany przez ponad 3 miesigce, nalezy przeprowadzi¢ ponizsza

procedure:

e Usung¢ wszystkie zabrudzenia i wyczysci¢ maszyne wodg i np. Srodkiem do pielegnacji karoserii
samochoddw. Podwozie ggsienicowe moze by¢ czyszczone strumieniem pod wysokim cisnieniem.

niskg temperatura.

Odtaczy¢ oba terminale akumulatora.

Nasmarowac¢ dzwig kompaktowy zgodnie z kartg smarowania w rozdziale 7.4.

Zabezpieczy¢ wszelkie uszkodzenia powtoki malarskie;.

Naoliwi¢ elementy, ktére mogg z tatwoscig zardzewied, takie jak odkryte czesci ttoczysk hydraulicznych.
Ustawi¢ dZzwig kompaktowy w miejscu suchym, zabezpieczonym przed deszczem oraz nadmiernie wysoka i

e  Upewni¢ sie, ze dzwig kompaktowy nie moze zostaé aktywowany przez osoby nieupowaznione.
o  Okry¢ dZzwig kompaktowy brezentem impregnowanym; tuz przy podtozu pozostawic¢ odkrytg przestrzen, aby
umozliwi¢ wentylacje.

Po zakonczeniu przechowywania dZzwigu kompaktowego przez dtuzszy okres (ponad 3 miesigce), nalezy stosowacd
sie do ponizszych wytycznych:

-

Usungé brezent impregnowany.
Skontrolowac napiecie akumulatora i w razie potrzeby natadowac go.
Podtgczy¢ kable akumulatora; pamietac o wiasciwej biegunowosci.

Wykonaé codzienny przeglad.

OSTROZNIE!

8.3 Utylizacja

Jezeli dzwig kompaktowy ma by¢ przechowywany przez ponad
sze$¢ miesiecy, nalezy skontaktowac sie z firmg Hoeflon
International B.V. Celem uzyskania informacji odnosnie do
stosownej procedury do przeprowadzenia.

Usuwac odpady zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi. Nieprawidtowe usuwanie odpaddw moze by¢
szkodliwe dla srodowiska. Odpady zagrazajgce srodowisku naturalnemu obejmuja: olej silnikowy, olej napedowy,
olej hydrauliczny, olej przektadni réznicowej, chtodziwo, filtry, akumulatory i smary.
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9

ZAtACZNIKI

9.1 Karta obcigzen C10
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9.2 Nacisk podpory

Maksymalny nacisk podpory C10

elrendezésben

Kitamasztd sugar 2300 mm 2300 mm Terhelés nélkal
Kitdamaszté szog 4x 45 fok 4x 45 fok 4x 45 fok
Kitdmaszto lab Behlzva Kitolva Behuzva/Kitolva
Ellensuly tomege Kitolva Kitolva Behlzas
Maximalis emelGkapacitas 4000 kg 4000 kg 0 kg
Terheletlen suly 4400 kg 4400 kg 4400 kg
Legnagyobb kitdmaszté nyomas a 5200 kg 4850 kg 1200 kg
legkedvezG6tlenebb helyzetben

Minimalis kitdmaszté nyomas 3450 kg 3150 kg 1975 kg
Legnagyobb kitdmaszté nyomas négyzetes 4600 kg 4250 kg 1250 kg
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9.3 Zataczniki

e Dzienniku pracy diwigu
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